
(Πράξεις εγκριθείσες δυνάµει του τίτλου V της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση)

∆ΕΥΤΕΡΗ ΕΤΗΣΙΑ ΕΚΘΕΣΗ

για την εφαρµογή της κοινής δράσης της ΕΕ, της 12ης Ιουλίου 2002 σχετικά µε τη συµβολή της Ευρω-
παϊκής Ένωσης στην καταπολέµηση της αποσταθεροποιητικής συσσώρευσης και διάδοσης φορητών
όπλων και ελαφρού οπλισµού (2002/589/ΚΕΠΠΑ) και για την κατάργηση της κοινής δράσης 1999/34/
ΚΕΠΠΑ και του προγράµµατος της ΕΕ για την παράνοµη εµπορία συµβατικών όπλων, του Ιουνίου 1997

(2002/C 330/01)

ΕΙΣΑΓΩΓΗ

1. Στις 26 Ιουνίου 1997, το Συµβούλιο Γενικών Υποθέσεων της Ευρωπαϊκής Ένωσης θέσπισε το Πρόγραµµα
της ΕΕ για την πρόληψη και την καταπολέµηση της παράνοµης εµπορίας συµβατικών όπλων και, στις 12
Ιουλίου 2002, το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο θέσπισε κοινή δράση σχετικά µε τη συµβολή της Ευρωπαϊκής
Ένωσης στην καταπολέµηση της αποσταθεροποιητικής συσσώρευσης και της ανεξέλεγκτης διάδοσης
φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού και για την κατάργηση της κοινής δράσης 1999/34/ΚΕΠΠΑ.

2. Οι συνδεδεµένες χώρες της Κεντρικής και Ανατολικής Ευρώπης και η Κύπρος και οι χώρες ΕΖΕΣ µέλη του
ΕΟΧ έχουν ευθυγραµµισθεί µε το εν λόγω Πρόγραµµα και την κοινή δράση.

3. Για την υλοποίηση των στόχων της κοινής δράσης, η ΕΕ ενέτεινε τις προσπάθειές της ώστε να υπάρξει συναί-
νεση σε περιφερειακά και διεθνή φόρουµ, καθώς και µεταξύ των πληττοµένων κρατών. Η ΕΕ διαδραµάτισε
ενεργό ρόλο στη ∆ιάσκεψη των Ηνωµένων Εθνών σχετικά µε την παράνοµη εµπορία φορητών όπλων και
ελαφρού οπλισµού σε όλες τις πτυχές της (Νέα Υόρκη, 9-20 Ιουλίου 2001), η οποία περατώθηκε µε την
έγκριση προγράµµατος δράσης των ΗΕ, καθώς και στις διαπραγµατεύσεις του πρωτοκόλλου για την κατα-
πολέµηση της λαθραίας κατασκευής και διακίνησης πυροβόλων όπλων, πυροµαχικών και άλλων σχετικών
υλικών, το οποίο συµπληρώνει τη Σύµβαση των Ηνωµένων Εθνών για την καταπολέµηση του διακρατικού
οργανωµένου εγκλήµατος, που εγκρίθηκε στις 31 Μαΐου 2001 από τη Γενική Συνέλευση των Ηνωµένων
Εθνών. Η ΕΕ συνέβαλε επίσης µε όλες τις δυνάµεις στη διαδικασία έγκρισης του εγγράφου του ΟΑΣΕ περί
φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού στο Υπουργικό Συµβούλιο στις 27-28 Νοεµβρίου 2000. Η ΕΕ
προέβη επίσης σε πολλές διµερείς επαφές στο πλαίσιο του πολιτικού διαλόγου, επιδιώκοντας να διαµορφώ-
σει διεθνή συναίνεση για τους στόχους τόσο της κοινής δράσης της ΕΕ, όσο και των προαναφερθέντων
εγγράφων των ΗΕ και του ΟΑΣΕ.

4. Η παρούσα έκθεση αποτελείται από τρία µέρη. Το µέρος Ι καλύπτει τις εθνικές προσπάθειες αντιµετώπισης
των προβληµάτων σχετικά µε τα φορητά όπλα στα κράτη µέλη, όπως τη συνεργασία µεταξύ υπηρεσιών, τη
νεοεκδοθείσα νοµοθεσία και την υποστήριξη της σχετικής έρευνας. Το µέρος ΙΙ ασχολείται µε διεθνή µέτρα,
όπως την παροχή υποστήριξης σε σχέδια που διεξάγονται από διεθνείς ή περιφερειακούς οργανισµούς ή µη
κυβερνητικές οργανώσεις, την παροχή βοηθείας σε πληττόµενα κράτη και τη διοργάνωση διεθνών διασκέ-
ψεων. Στο µέρος ΙΙ περιλαµβάνεται επίσης η συνεργασία της ΕΕ µε άλλα κράτη. Τέλος, στο µέρος ΙΙΙ εξετά-
ζονται οι προτεραιότητες για µια συστηµατικότερη προσέγγιση της βοήθειας της ΕΕ στον τοµέα των
φορητών όπλων και του ελαφρού οπλισµού (SALW), καθώς και τα διδάγµατα της εµπειρίας που έχουν
αποκτήσει η ΕΕ και τα κράτη µέλη της σε αυτόν τον τοµέα.

5. Η έκθεση καλύπτει τόσο την κοινή δράση όσο και το Πρόγραµµα. Το πεδίο της περιορίζεται, κατ' αρχήν,
στο έτος 2001. Πληροφορίες σχετικά µε προηγούµενες δραστηριότητες της ΕΕ κατ' εφαρµογή της κοινής
δράσης και του Προγράµµατος της ΕΕ περιλαµβάνονται στην πρώτη ετήσια έκθεση, καθώς και στη δηµο-
σίευση της Επιτροπής της ΕΕ «Φορητά όπλα και ελαφρύς οπλισµός: Η απάντηση της Ευρωπαϊκής Ένωσης».

6. Τα σχέδια που σχετίζονται µε τα SALW στο πλαίσιο της κοινής δράσης του Συµβουλίου χρηµατοδοτούνται
µέσω του προϋπολογισµού ΚΕΠΠΑ βάσει συγκεκριµένου άρθρου περί «αφοπλισµού και µη διάδοσης». Η
υλοποίηση των σχεδίων ΚΕΠΠΑ εκτελείται από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή. Οι πιθανοί ενδιαφερόµενοι κ.λπ.
πρέπει να απευθυνθούν στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή για οδηγίες ή άλλες πληροφορίες σχετικά µε τις διαδικα-
σίες για τα σχέδια που σχετίζονται µε τα SALW µέσω του προϋπολογισµού ΚΕΠΠΑ ή να απευθυνθούν στα
εθνικά σηµεία επαφής. Εφιστάται η προσοχή των ενδιαφεροµένων στο συνηµµένο παράρτηµα, το οποίο περι-
λαµβάνει τα σηµεία επαφής SALW εντός της ΕΕ.
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ΜΕΡΟΣ Ι

ΕΘΝΙΚΕΣ ΠΡΟΣΠΑΘΕΙΕΣ ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗΣ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ ΠΟΥ ΣΧΕΤΙΖΟΝΤΑΙ ΜΕ ΤΑ ΦΟΡΗΤΑ ΟΠΛΑ

Ι.Α. Συνεργασία, συντονισµός και ανταλλαγή πληροφοριών µεταξύ διοικητικών υπηρεσιών και υπηρε-
σιών επιβολής του νόµου κ.λπ.

7. Στην Ιταλία, η ad hoc Οµάδα Φορητών Όπλων και Ελαφρού Οπλισµού, η οποία δηµιουργήθηκε τον Ιούνιο
του 2000, λειτουργεί υπό το συντονισµό του Υπουργείου Εξωτερικών και περιλαµβάνει εκπροσώπους όλων
των αρµόδιων υπουργείων και υπηρεσιών επιβολής του νόµου, καθώς και εκπρόσωπο του ενδιαφερόµενου
Εθνικού Βιοµηχανικού Συνδέσµου, συνεδρίασε τέσσερις φορές στη διάρκεια του έτους δίνοντας ιδιαίτερο
βάρος στις προπαρασκευαστικές εργασίες της ∆ιάσκεψης των ΗΕ αλλά και στις επακόλουθες. Εν προ-
κειµένω, έγινε µια πρώτη εξέταση του θέµατος των µεσαζόντων (πρακτόρων) στο εµπόριο όπλων — το
οποίο δεν έχει ακόµα ρυθµιστεί νοµοθετικά — αλλά και των απαιτήσεων για την κύρωση του πρωτοκόλλου
των Ηνωµένων Εθνών για τα πυροβόλα όπλα.

8. Έχοντας επίγνωση της αποσταθεροποίησης που προκαλεί η υπερβολική συσσώρευση SALW στη Νοτιοανα-
τολική Ευρώπη, οι ελληνικές διοικητικές υπηρεσίες και υπηρεσίες επιβολής του νόµου ενσωµάτωσαν νέες
µορφές και µεθόδους αµοιβαίας συνεργασίας, µε θετικά αποτελέσµατα για τη διεξαγωγή των συνοριακών
ελέγχων. Επίσης, το Υπουργείο ∆ηµοσίας Τάξεως συνέστησε µια εθνική κεντρική αρχή για την ανταλλαγή
πληροφοριών σχετικά µε όλες τις συναλλαγές για SALW. Η αρχή αυτή βρίσκεται στο στάδιο της ανάπτυξης
ηλεκτρονικής βάσης δεδοµένων η οποία θα διευκολύνει την ανταλλαγή πληροφοριών για τα SALW µε τις
άλλες αρµόδιες αρχές στην Ελλάδα και στο εξωτερικό.

Ι.Β. Πρόσφατη νοµοθεσία, επανεξετάσεις της πρακτικής λειτουργίας της υφισταµένης νοµοθεσίας

9. Τα κράτη µέλη υπέβαλαν τις ακόλουθες πληροφορίες:

10. Η εθνική νοµοθεσία της Αυστρίας σχετικά µε τις εισαγωγές, τις εξαγωγές και τη διαµετακόµιση πολεµικού
υλικού τροποποιήθηκε προκειµένου να περιλάβει την πρακτόρευση πολεµικού υλικού και τις λειτουργικές
διατάξεις του Κώδικα Συµπεριφοράς της ΕΕ όσον αφορά την εξαγωγή όπλων της 8ης Ιουνίου 1998
(Gesetzblatt Ι. αριθ. 57 της 10ης Ιουνίου 2001).

11. Η διαµετακόµιση εµπορευµάτων δια µέσου των Κάτω Χωρών καλύπτεται από το Νόµο περί εισαγωγών και
εξαγωγών και από το Νόµο περί όπλων και πυροµαχικών. Και οι δύο νόµοι τροποποιήθηκαν το 2001 προ-
κειµένου να βελτιωθεί ο έλεγχος της διαµετακόµισης στρατιωτικού υλικού. Ο Νόµος περί εισαγωγών και
εξαγωγών είναι εφαρµοστέος και στη διαµετακόµιση «στρατιωτικού υλικού» σε χώρες εκτός Ευρωπαϊκής
Ένωσης. Ο τροποποιηµένος Νόµος περί όπλων και πυροµαχικών ρυθµίζει τη διαµετακόµιση «όπλων και
πυροµαχικών» στα κράτη µέλη της ΕΕ. Το νέο σύστηµα χορήγησης αδειών για τη διαµετακόµιση του υλικού
αυτού τέθηκε σε ισχύ από την 1η Ιανουαρίου 2002.

12. ∆υνάµει του τροποποιηµένου Νόµου περί εισαγωγών και εξαγωγών και της λειτουργικής παράγωγης νοµο-
θεσίας του είναι υποχρεωτική η ειδοποίηση των ολλανδικών αρχών σε περίπτωση που η διαµετακόµιση
αφορά πυροβόλα όπλα και ελαφρύ οπλισµό ορισµένων τύπων στρατιωτικού σχεδιασµού, όπως οι όλµοι ή οι
εκτοξευτές πυραύλων. Ο κατάλογος όπλων για τον οποίο ισχύει η εν λόγω υποχρέωση ειδοποίησης είναι
παρόµοιος µε τον κατάλογο που επισυνάπτεται στην κοινή δράση της ΕΕ.

13. Ο τροποποιηµένος Νόµος περί όπλων και πυροµαχικών κατέστη εφαρµοστέος στην εξαγωγή ή τη διαµετα-
κόµιση «όπλων και πυροµαχικών» στα κράτη µέλη της ΕΕ και συνεχίζει να ισχύει και για την εισαγωγή αυτού
του υλικού. Για κάθε τέτοια εξαγωγή, διαµετακόµιση ή εισαγωγή απαιτείται άδεια. Σε περίπτωση εξαγωγής
ή διαµετακόµισης, δεν χορηγείται άδεια εάν ο υποψήφιος αδυνατεί να αποδείξει ότι οι αρµόδιες αρχές του
κράτους µέλους της ΕΕ για το οποίο προορίζονται τα όπλα ή τα πυροµαχικά δεν έχουν αντίρρηση για την
παρουσία του υλικού αυτού στο έδαφός τους.

14. Η κυβέρνηση του Ηνωµένου Βασιλείου κατέθεσε τις 26 Ιουνίου στο Κοινοβούλιο νοµοσχέδιο περί ελέγχου
των εξαγωγών, το οποίο παρέχει νέο νοµοθετικό πλαίσιο για τον έλεγχο των εξαγωγών. Αυτό ακολούθησε
τη δηµοσίευση προσχεδίου νόµου στις 29 Μαρτίου για δηµόσια διαβούλευση. Το νοµοσχέδιο θα ενισχύσει
το υφιστάµενο καθεστώς ελέγχου των εξαγωγών και µεταξύ των µέτρων που εισάγει περιλαµβάνονται νέες
εξουσίες όσον αφορά τον έλεγχο της παράνοµης εµπορίας και της πρακτόρευσης. Η κοινοβουλευτική
εξέταση των προτάσεων της κυβέρνησης θα ολοκληρωθεί εντός του 2002.

15. Οι βρετανικές τελωνειακές υπηρεσίες αναθεώρησαν τους ελέγχους που διενεργούν στους ανεγνωρισµένους
οπλεµπόρους µε στόχο να βελτιωθεί η αποτελεσµατικότητα και να ελαχιστοποιηθεί ο κίνδυνος διαρροής
στην παράνοµη αγορά.
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16. Το 2001, οι ισπανικές αρχές συνέταξαν νέο κανονισµό σχετικά µε το εξωτερικό εµπόριο αµυντικού εξοπλι-
σµού και αγαθών διπλής χρήσης, ο οποίος αναµένεται να τεθεί σε ισχύ το 2002. Ο κανονισµός αυτός
καθιστά απαραίτητη για όλες τις εξαγωγές αµυντικού εξοπλισµού και αγαθών διπλής χρήσης τη χορήγηση
αδείας από τον αρµόδιο κρατικό οργανισµό, µεταξύ άλλων στις εξής περιπτώσεις:

— όταν τα προς εξαγωγή αγαθά έχουν ως προορισµό, ή αγοραστή, χώρα υποκείµενη σε απαγόρευση απο-
στολής όπλων επιβεβληµένη από το Συµβούλιο της ΕΕ, τον ΟΑΣΕ ή δεσµευτικό ψήφισµα του Συµβου-
λίου Ασφαλείας των ΗΕ. Το αυτό ισχύει και για τα αγαθά που δεν συγκαταλέγονται στον επίσηµο κατά-
λογο αµυντικού εξοπλισµού, όταν η εξαγωγή τους ενδέχεται να παραβιάσει τις αρχές της εν λόγω απα-
γόρευσης αποστολής όπλων.

— όταν οι αρµόδιες αρχές πιστεύουν ότι τα προς εξαγωγή αγαθά προορίζονται ή ενδέχεται να προορίζο-
νται για τελική στρατιωτική χρήση, εν συνόλω ή εν µέρει.

— όταν οι αρµόδιες αρχές πιστεύουν ότι τα προς εξαγωγή αγαθά θα χρησιµοποιηθούν ή ενδέχεται να
χρησιµοποιηθούν, συνολικά ή µερικά, ως εξαρτήµατα ή συστατικά µέρη αµυντικού εξοπλισµού που
περιλαµβάνεται στον επίσηµο κατάλογο αµυντικού εξοπλισµού.

17. Οι κανόνες αυτοί συνιστούν περισυλλεκτική ρήτρα.

18. ∆υνάµει του νέου κανονισµού, οι αρµόδιες αρχές θα αρνούνται τη χορήγηση αδείας για συναλλαγές αστυ-
νοµικού εξοπλισµού και εξοπλισµού ασφαλείας όταν υπάρχουν λόγοι να πιστεύεται ότι θα χρησιµοποιηθεί
για παραβιάσεις ανθρωπίνων δικαιωµάτων ή κατ' οποιοδήποτε τρόπο αντίθετο προς την εγγενή αξιοπρέπεια
του ανθρώπου.

19. Ο νέος κανονισµός υποχρεώνει τους επιχειρηµατίες που είναι υπεύθυνοι για τις συναλλαγές αυτές να εγγρα-
φούν στο «µητρώο ειδικών συναλλασσοµένων».

20. Επιπλέον, ο νέος κανονισµός ισχύει όχι µόνο για τις εξαγωγές από το ισπανικό έδαφος αλλά για όλες τις
δραστηριότητες που διεξάγονται στο ισπανικό έδαφος, συµπεριλαµβανοµένης της πρακτόρευσης, της διαµε-
τακόµισης, της µεταφοράς, της βοήθειας στη διαπραγµάτευση των εν λόγω συναλλαγών ή κάθε άλλης
βοήθειας οιασδήποτε µορφής προς αυτές τις συναλλαγές.

21. Στο Βέλγιο, νοµοσχέδιο τροποποίησης του Νόµου της 5ης Αυγούστου 1991 περί εισαγωγής, εξαγωγής και
διαµετακόµισης όπλων, πυροµαχικών και εξοπλισµού ειδικά για στρατιωτική χρήση και σχετικής τεχνολογίας
κατατέθηκε το 2000 και συζητήθηκε εκτενώς στη Βουλή των Αντιπροσώπων και στη Γερουσία κατά το
2001 (εγκρίθηκε από τη βελγική Γερουσία στις 16 Μαΐου 2002). Το πεδίο αυτού του νέου νόµου
διευρύνθηκε προκειµένου να περιλάβει διατάξεις σχετικά µε τη πρακτόρευση. Το άρθρο 10 ορίζει: «Ουδείς
Βέλγος ή αλλοδαπός που διαµένει ή ασκεί εµπόριο στο Βέλγιο δύναται, επ' ανταλλάγµατι ή δωρεάν, ανε-
ξαρτήτως προέλευσης ή προορισµού των εµπορευµάτων και εισόδου τους ή όχι στο βελγικό έδαφος, να
εµπορεύεται, να εξάγει ή να παραδίδει στο εξωτερικό ή να έχει στην κατοχή του για τέτοιο σκοπό, όπλα,
πυροµαχικά ή εξοπλισµό ειδικά για στρατιωτική χρήση ή σχετική τεχνολογία, ούτε να ενεργεί ως µεσάζων
σε τέτοιες δραστηριότητες χωρίς σχετική αδεία εκδοθείσα από το Υπουργείο ∆ικαιοσύνης.»

22. Ο όρος «µεσάζων» ορίζεται ως εξής: «Μεσάζων είναι οποιοσδήποτε, επ' ανταλλάγµατι ή δωρεάν, δηµιουργεί
τις προϋποθέσεις για τη σύναψη σύµβασης αντικείµενο της οποίας είναι η εµπορία, εξαγωγή ή παράδοση
στο εξωτερικό ή κατοχή για τέτοιο σκοπό, όπλων, πυροµαχικών ή εξοπλισµού ειδικά για στρατιωτική χρήση
ή σχετικής τεχνολογίας, ανεξαρτήτως προέλευσης ή προορισµού των εµπορευµάτων και εισόδου τους ή όχι
στο βελγικό έδαφος, ή οποιοσδήποτε συνάπτει τέτοια σύµβαση όπου η µεταφορά πραγµατοποιείται από
τρίτον.»

23. Στη Γαλλία επίκειται η υλοποίηση του στόχου της µεταρρύθµισης του εσωτερικού δικαίου για την πρακτό-
ρευση και τις διαµεσολαβητικές δραστηριότητες.

24. Το κύριο µέτρο που θεσπίστηκε στο εσωτερικό δίκαιο συνίσταται στη µεταρρύθµιση του καθεστώτος που
εφαρµόζεται στους πράκτορες και άλλους µεσάζοντες που ενέχονται στο εµπόριο όπλων και πολεµικού
υλικού.

25. Μόλις τέθηκε σε ισχύ το διάταγµα σχετικά µε τους κανόνες αδειοδότησης για τις δραστηριότητες πρακτό-
ρευσης, καταρτίστηκαν τα κείµενα εφαρµογής για την αποτελεσµατική υλοποίηση του νέου καθεστώτος.
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26. Το νοµοσχέδιο περί κανόνων αδειοδότησης (ή χορήγησης αδείας) των δραστηριοτήτων πρακτόρευσης έχει
κατατεθεί στο Κοινοβούλιο και πρόκειται να συζητηθεί κατά το δεύτερο εξάµηνο του 2002. ∆ύο τύποι
αδειών προβλέπονται: µια γενική άδεια που καλύπτει διάφορες δραστηριότητες µε σταθερές προϋποθέσεις
και µια µεµονωµένη άδεια που καλύπτει µόνο µία δραστηριότητα διαµεσολάβησης ή πρακτόρευσης. Ο
νόµος εκτείνεται πέρα από τα SALW αφού καλύπτει όλα τα όπλα και το στρατιωτικό υλικό που προσδιορί-
ζονται από τους εθνικούς κανόνες.

27. Κατά την ιταλική νοµοθεσία, η κατηγορία των SALW διαιρείται σε δύο υποκατηγορίες: κοινά πυροβόλα
όπλα και όπλα για στρατιωτική χρήση. Αυτά διέπονται από διαφορετικούς νόµους η εφαρµογή των οποίων
εµπίπτει, αντιστοίχως, στην αρµοδιότητα του Υπουργείου Εσωτερικών και του Υπουργείου Αµύνης. Οι δια-
δικασίες για την έκδοση άδειας εισαγωγής, εξαγωγής και διαµετακόµισης στρατιωτικού οπλισµού εµπίπτουν
στην αρµοδιότητα του Υπουργείου Εξωτερικών σε συµφωνία µε το Υπουργείο Αµύνης. Ο ιταλικός Νόµος
περί εξαγωγής όπλων (Νόµος 185/1990) περιείχε ήδη τα κριτήρια που περιλαµβάνονται στον Κώδικα Συµ-
περιφοράς της ΕΕ της 8 Ιουνίου 1998.

28. Ο Κώδικας Συµπεριφοράς της ΕΕ σχετικά µε τις εξαγωγές όπλων αποτελεί τη βάση της αξιολόγησης των
αιτήσεων αδειών για την εξαγωγή SALW. Το ίδιο και για τις κατηγορίες πυροβόλων όπλων — των περιλαµ-
βανόµενων στον κοινό κατάλογο της ΕΕ — τα οποία υπόκεινται στον έλεγχο του Υπουργείου Εσωτερικών.

29. Το 2001 δεν θεσπίστηκε νέα νοµοθεσία σχετικά µε τα SALW. Ωστόσο, µετά το κάλεσµα της Επιτροπής
Εξωτερικών Υποθέσεων της Βουλής τον Οκτώβριο του 2000 «… να ενισχύσει, και σε εθνικό επίπεδο, τα
µέτρα που αποσκοπούν στην εντατικοποίηση ή τον καλύτερο συντονισµό των προσπαθειών για την κατα-
πολέµηση του εµπορίου φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού …», ο έλεγχος των διαδικασιών εισαγωγής
και εξαγωγής SALW, ειδικά των πυροβόλων όπλων, ενισχύθηκε µε τη σύσταση µηχανισµών στενότερης
συνεργασίας µεταξύ των ενδιαφερόµενων υπουργείων (Εξωτερικών, Εσωτερικών και Αµύνης).

30. Πρόταση τροποποίησης του Νόµου περί εξαγωγής και διαµετακόµισης αµυντικού υλικού προκειµένου να
συµπεριλάβει τη πρακτόρευση όπλων προετοιµάζεται στη Φινλανδία.

31. Η ∆ανία δεν θέσπισε νέα νοµοθεσία για τα φορητά όπλα κατά το 2001. Ωστόσο, συστάθηκε διυπουργική
επιτροπή υπό την αιγίδα του Υπουργείου ∆ικαιοσύνης µε σκοπό την εξέταση της νοµοθεσίας περί όπλων
και εκρηκτικών υλών µε ιδιαίτερη εστίαση στις εξαγωγές όπλων. Η Επιτροπή θα εξετάσει επίσης πιθανά
µέτρα για τον έλεγχο της πρακτόρευσης όπλων.

32. Η Σουηδία δεν θέσπισε νέα νοµοθεσία κατά το 2001.

33. Η Ιρλανδία δεν παράγει φορητά όπλα. Για την εισαγωγή και εξαγωγή φορητών όπλων σε χώρες της ΕΕ απαι-
τείται άδεια σύµφωνα µε τη νοµοθεσία περί πυροβόλων όπλων του 1925 και του 1964 και τους κανονι-
σµούς ΕΚ περί (απόκτησης και κατοχής) όπλωv και πυρoµαχικώv του 1993. Οι εξαγωγές σε όλες τις χώρες
υπάγονται επίσης στο Νόµο του 1983 περί ελέγχου των εξαγωγών και τα βάσει αυτού διατάγµατα, καθώς
και στις διεθνείς υποχρεώσεις και ευθύνες που προκύπτουν από τη συµµετοχή στα ΗΕ, την ΕΕ, τον ΟΑΣΕ
και άλλους οργανισµούς που συνεπάγονται ρύθµιση των εξαγωγών.

34. Η Ελλάδα δεν έχει τροποποιήσει τη νοµοθεσία της περί όπλων (Νόµος 2168/1993) που προβλέπει αυστηρά
µέτρα και σύστηµα χορήγησης αδειών για όλες τις συναλλαγές επί όπλων (εισαγωγή, εξαγωγή, διαµετακό-
µιση και µεταφόρτωση). Τα αρµόδια υπουργεία διεξάγουν διαβουλεύσεις για την τροποποίηση του νόµου
σύµφωνα µε τις ληφθείσες αποφάσεις στα πλαίσια των ΗΕ, της ΕΕ, του ΟΑΣΕ και του ∆ιακανονισµού Was-
senaar. Επιπλέον, σύµφωνα µε το νέο Νόµο 2928/2001 «για την προστασία του πολίτη από αξιόποινες
πράξεις εγκληµατικών οργανώσεων», η παράνοµη κατασκευή ή κατοχή SALW και πυροµαχικών τιµωρείται
µε κάθειρξη µέχρι δέκα ετών.

Ι.Γ. Κατάρτιση των διοικητικών υπηρεσιών και των υπηρεσιών επιβολής του νόµου

35. Οι ισπανικές υπηρεσίες επιβολής του νόµου διοργανώνουν για τους υπαλλήλους τους ετήσιους κύκλους
µαθηµάτων σχετικά µε την εγκληµατική χρήση των πυροβόλων όπλων και των εκρηκτικών υλών. Πρόκειται
για τακτικά σεµινάρια για την επικαιροποίηση των πληροφοριών και την ενηµέρωση των υπαλλήλων σχετικά
µε το θέµα αυτό, καθώς και σχετικά µε πληροφορίες όσον αφορά την τεχνολογία που εφαρµόζεται στα
όπλα και τις εκρηκτικές ύλες.
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Ι.∆. Άλλες πρωτοβουλίες ή δραστηριότητες, π.χ. υποστήριξη της σχετικής έρευνας και µέτρα εσωτερικής
ασφάλειας και διαφάνειας

36. Τα κράτη µέλη ανέφεραν επίσης άλλες πρωτοβουλίες και δραστηριότητες για την καταπολέµηση της συσσώ-
ρευσης και της ανεξέλεγκτης διάδοσης και για την πρόληψη της παράνοµης εµπορίας φορητών όπλων,
όπως λόγου χάρη την υποστήριξη ερευνητικών προγραµµάτων ή τα µέτρα εσωτερικής ασφάλειας σχετικά µε
τον έλεγχο των SALW ή τα µέτρα διαφάνειας που απευθύνονται στο ευρύ κοινό.

Μέτρα εσωτερικής ασφάλειας σχετικά µε τα SALW

37. Οι ισπανικές αρµόδιες αρχές, µε συντονισµό της Κεντρικής Επιθεώρησης Όπλων και Εκρηκτικών Υλών της
Guardia Civil, κατέσχεσαν 42 739 παράνοµα πυροβόλα όπλα εντός το 2001. Από αυτά, 17 978
καταστράφηκαν, ενώ 24 761 δηµοπρατήθηκαν ή αξιοποιήθηκαν για άλλη, νόµιµη χρήση.

38. Στη διάρκεια του 2001, οι ισπανικές αρχές πραγµατοποίησαν 10.846 επιθεωρήσεις σε εγκαταστάσεις παρα-
γωγής ή αποθήκευσης πυροβόλων όπλων (µεταξύ των οποίων εργοστάσια, εµπορικές επιχειρήσεις, σκο-
πευτήρια, επιχειρήσεις ιδιωτικής προστασίας κ.λπ.). Το 2001 επιθεωρήθηκαν 19 664 εγκαταστάσεις παρα-
γωγής ή αποθήκευσης εκρηκτικών υλών.

39. Κατά την περίοδο 2001/02, η τελωνειακή υπηρεσία πραγµατοποίησε µια σειρά επισκέψεων ευαισθητο-
ποίησης στο ελεγκτικό προσωπικό των λιµανιών και αερολιµένων µε στόχο τη αµείωτη συνέχιση των προ-
σπαθειών υψηλής προτεραιότητας για την καταστολή του λαθρεµπορίου και τον έλεγχο, οι οποίες καταβάλ-
λονται σε σχέση µε τις εξαγωγές όπλων.

40. Το 2001, τα εξής SALW που βρίσκονταν στην κατοχή του κράτους και προσδιορίστηκαν ως πλεονασµα-
τικά ή/και κατασχεθέντα καταστράφηκαν από τον ιταλικό στρατό µε τη µέθοδο της τήξης: 377 περίστροφα
και επαναληπτικά πιστόλια (Beretta m51), 2 070 τουφέκια και καραµπίνες (1 070 mab + 1 000 Garand
t2), 329 φορητοί εκτοξευτές αντιαρµατικών βληµάτων και πυραύλων (µπαζούκας 88 mm).

41. Το ποσοστό της συνολικής αξίας των αδειών εξαγωγής που χορηγήθηκαν από τη Γερµανία για SALW ως
τµήµα της συνολικής αξίας των αδειών για εξαγωγές όπλων ήταν πολύ χαµηλό, αφορούσε δε κυρίως την
ΕΕ, το ΝΑΤΟ και ανάλογες χώρες. Οι εθνικοί περιορισµοί αξιοποιήθηκαν για την εκπόνηση οικολογικών και
οικονοµικών µεθόδων µαζικής καταστροφής των SALW.

Υποστήριξη της σχετικής έρευνας

42. Το 2001, η Σουηδία υποστήριξε τα ακόλουθα σχέδια στο ∆ιεθνές Ινστιτούτο Ερευνών Ειρήνης της Στοκ-
χόλµης (SIPRI):

— «Στοιχεία Στρατιωτικών ∆απανών για τις χώρες της Αφρικής», 1 εκατοµµύριο κορώνες. Το σχέδιο άρχισε
το 1999 και περατώθηκε τον Ιούλιο του 2001.

— «Συγκρούσεις και κινήσεις φορητών όπλων», 480 000 κορώνες. Σκοπός του σχεδίου αυτού είναι η
συγκέντρωση πληροφοριών για τις ροές όπλων σε περιοχές συγκρούσεων, σε συνεργασία µε την «Επι-
θεώρηση Φορητών Όπλων» που έχει έδρα την Ελβετία. Το σχέδιο άρχισε το 2000 και συνεχίζεται
ακόµα.

— «Βάση δεδοµένων του ∆ιαδικτύου σχετικά µε τους ευρωπαϊκούς ελέγχους εξαγωγών συµβατικών όπλων»,
1,5 εκατοµµ. κορώνες. Στόχος του σχεδίου είναι η πληροφόρηση και η επαλήθευση του Κώδικα Συµπε-
ριφοράς της ΕΕ σχετικά µε τις εξαγωγές όπλων, µε επίκεντρο την Ανατολική και την Κεντρική Ευρώπη.
Το σχέδιο άρχισε το Μάρτιο 1998 και συνεχίζεται ακόµα.

∆ιεξαγόµενα µέτρα διαφάνειας που απευθύνονται στο ευρύ κοινό

43. Τον Ιούλιο του 2001, το Ηνωµένο Βασίλειο δηµοσίευσε την τέταρτη Ετήσια Έκθεσή του σχετικά µε τους
Ελέγχους Στρατηγικών Εξαγωγών, που καλύπτει το ηµερολογιακό έτος 2000. Περιλάµβανε δε ακόµα µεγα-
λύτερη εξειδίκευση και λεπτοµέρειες απ' ό,τι στο παρελθόν σχετικά µε τη βρετανική πολιτική για τα φορητά
όπλα και για τις εξαγωγές συµβατικών όπλων εν γένει.
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44. Το Υπουργείο Αµύνης της Γαλλίας δηµοσίευσε έκθεση προς το Κοινοβούλιο σχετικά µε τις γαλλικές εξα-
γωγές (δηµοσιεύθηκε το Φεβρουάριο 2002). Στην έκθεση σκιαγραφείται το νοµικό πλαίσιο που συνέστησε
η Γαλλία για τον ακριβή έλεγχο των γαλλικών εξαγωγών όπλων και, γενικότερα, την προσέγγιση που ακο-
λουθεί όσον αφορά τις εξαγωγές, τηρώντας παράλληλα τις ευρωπαϊκές και διεθνείς υποχρεώσεις της (κοινή
δράση, κώδικας συµπεριφοράς, διακανονισµός Wassenaar κ.λπ.). Η έκθεση περιγράφει επίσης τους µηχανι-
σµούς διαβουλεύσεων, τις εγγυήσεις διαφάνειας και τις ρυθµίσεις για την εφαρµογή των εµπάργκο που
κηρύσσουν τα ΗΕ ή η Ευρωπαϊκή Ένωση. Η έκθεση προς το Κοινοβούλιο αξιολογεί επίσης τη δράση της
γαλλικής κυβέρνησης όσον αφορά τον έλεγχο των εξαγωγών. Παρέχει ποσοτικές συνόψεις και στατιστικές
για αιτήσεις εξαγωγών, προγενέστερες εγκρίσεις, απορρίψεις και χορήγηση αδειών για την εξαγωγή στρατιω-
τικού υλικού. Παρέχει επίσης λεπτοµερή ταξινόµηση των γαλλικών εξαγωγών όπλων κατά το 2000, καθώς
και χωριστό κεφάλαιο για τα φορητά όπλα και τον ελαφρύ οπλισµό.

45. Η έκθεση διατίθεται στο ∆ιαδίκτυο: http://www.defense.gouv.fr http://www.defense.gouv.fr, στο σηµείο
«Actualités» και εν συνεχεία «Tous les dossiers en ligne».

46. Φυλλάδιο µε τίτλο «Φορητά όπλα και ελαφρύς οπλισµός: Η δράση της Γαλλίας: αποτροπή — έλεγχος —
καταστροφή» δηµοσιεύθηκε το 2001. Το φυλλάδιο, που δηµοσιεύθηκε επ' ευκαιρία της ∆ιάσκεψης των
Ηνωµένων Εθνών στα γαλλικά και στα αγγλικά και διανεµήθηκε ευρέως, ενηµερώνει ένα πλατύ κοινό για τη
δράση της Γαλλίας στον συγκεκριµένο τοµέα.

47. Ο διάλογος µε τις ιταλικές ΜΚΟ που δραστηριοποιούνται σε αυτόν τον τοµέα προχώρησε κι άλλο εντός
του 2001. Το Υπουργείο Εξωτερικών υποστήριξε τη διεξαγωγή µελέτης σχετικά µε την ιταλική παραγωγή
και εξαγωγή φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού, η οποία ολοκληρώθηκε στο τέλος του έτους και δηµο-
σιεύθηκε στις αρχές του 2002.

ΜΕΡΟΣ ΙΙ

ΠΡΟΣΠΑΘΕΙΕΣ ΣΕ ∆ΙΕΘΝΕΣ ΕΠΙΠΕ∆Ο ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ ΠΟΥ ΣΧΕΤΙΖΟΝΤΑΙ ΜΕ ΤΑ
ΦΟΡΗΤΑ ΟΠΛΑ

48. Σε διεθνές επίπεδο, αναλαµβάνουν δράσεις τόσο η ΕΕ όσο και τα µεµονωµένα κράτη µέλη. Παρασχέθηκαν,
σχετικά, οι ακόλουθες πληροφορίες.

ΙΙ.Α. ∆ράση της ΕΕ

49. Η ΕΕ αναπτύσσει δραστηριότητα όσον αφορά την παροχή βοηθείας καθώς και τη συνεργασία µε κράτη και
διεθνείς και περιφερειακές οργανώσεις.

ΙΙ.Α.1. Σχέδια που υποστηρίζονται από την ΕΕ

50. Από το 1999, το Συµβούλιο εξέδωσε 8 εκτελεστικές αποφάσεις για την εφαρµογή της κοινής δράσης µέσω
της χρηµατοδότησης σχεδίων που σχετίζονται µε τα SALW: τριών το 1999, δύο το 2000 και τριών το
2001. Τα σχέδια αυτά χρηµατοδοτούνται µέσω του προϋπολογισµού ΚΕΠΠΑ βάσει συγκεκριµένου άρθρου
περί «αφοπλισµού και µη διάδοσης» και η υλοποίησή τους εκτελείται από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή. Το
συνολικό ποσό που αναλήφθηκε για αυτές τις δράσεις είναι 5 553 200 ευρώ.

51. Τα τρία σχέδια που έλαβαν κεφάλαια ΚΕΠΠΑ της ΕΕ κατά τη διάρκεια του 2001 είναι τα ακόλουθα:

— Στις 15 Νοεµβρίου 2001, το Συµβούλιο εξέδωσε την απόφαση 2001/796/ΚΕΠΠΑ του Συµβουλίου
για τη συνέχιση της συµβολής της Ευρωπαϊκής Ένωσης στην καταπολέµηση της αποσταθεροποιητικής
συσσώρευσης και διάδοσης φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού στην Καµπότζη. Η εν λόγω απόφαση
παρέχει περαιτέρω ενωσιακή χρηµατοδότηση 1 768 200 ευρώ για τη συνέχιση και την επέκταση του
συγκεκριµένου εν εξελίξει σχεδίου, µε ολοκληρωτικό σχεδιασµό και διαχείριση της ΕΕ, και το οποίο
άρχισε το 1999 µε αρχικό προϋπολογισµό για το έτος εκείνο 500 000 ευρώ. Το 2001, το σχέδιο αξιο-
λογήθηκε και ελέγχθηκε από εξωτερικό ελεγκτή, τον δόκτωρα Owen Greene, ο οποίος το χαρακτήρισε
«ιδιαίτερα επιτυχές». Το 2001, το Συµβούλιο αποφάσισε να διορίσει διαχειριστή σχεδίου τον κ. David
De Beer ως διάδοχο του Ταξιάρχου Henny van der Graaf, µετά τη συνταξιοδότηση του τελευταίου, ο
οποίος διαχειρίστηκε το σχέδιο από την έναρξή του το Μάρτιο του 2000.

— Στις 12 Μαρτίου 2001, το Συµβούλιο ενέκρινε τη συµβολή της ΕΕ στην καταπολέµηση του προβλήµα-
τος των φορητών όπλων στη Λατινική Αµερική και την Καραϊβική µέσω των σχεδίων του Περιφερειακού
Κέντρου των Ηνωµένων Εθνών για την Ειρήνη, τον Αφοπλισµό και την Ανάπτυξη στη Λατινική Αµερική
και την Καραϊβική, που εδρεύει στη Λίµα (Περού). Η συνδροµή αυτή αποσκοπεί στο να βοηθήσει το
Κέντρο στις δραστηριότητές του για κατάρτιση τελωνειακών και αστυνοµικών υπαλλήλων µέσω
κατάλληλης εκπαίδευσης, καθώς και στο σχέδιο για την παροχή εξοπλισµού µε σκοπό τη συγκρότηση
βάσεων δεδοµένων σχετικά µε την συσσώρευση και τη µεταφορά φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού
στην περιοχή. Το σχέδιο συµβάλλει στην εφαρµογή της διαµερικανικής σύµβασης για την καταπολέµηση
της παράνοµης κατασκευής και διακίνησης πυροβόλων όπλων, πυροµαχικών, εκρηκτικών υλών και
άλλων σχετικών υλικών του Οργανισµού Αµερικανικών Κρατών (OAK). Η συµβολή της ΕΕ ανέρχεται σε
345 000 ευρώ (απόφαση 2001/200/ΚΕΠΠΑ του Συµβουλίου).
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— Στις 29 Νοεµβρίου 2001, το Συµβούλιο εξέδωσε την απόφαση 2001/850/ΚΕΠΠΑ του Συµβουλίου,
της 29ης Νοεµβρίου 2001, σχετικά µε τη συνέχιση της συµβολής της Ευρωπαϊκής Ένωσης στην κατα-
πολέµηση της αποσταθεροποιητικής συσσώρευσης και διάδοσης φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού
στην Αλβανία. Με την απόφαση αυτή χορηγήθηκαν 550.000 ευρώ στην επιχείρηση του ΠΑΗΕ «Σχέδιο
ελέγχου των φορητών όπλων και του ελαφρού οπλισµού (SALWC) στην Αλβανία» και προορίζονται για
δύο εγχώριους και έναν διεθνή εµπειρογνώµονα για ένα έτος, καθώς και για 11 οχήµατα που χρειάζο-
νται για την εκτέλεση της επιχείρησής τους.

ΙΙ.Α.2. Συνεργασία της ΕΕ µε άλλα κράτη

52. Κατά τη ∆ιάσκεψη Κορυφής ΕΕ-ΗΠΑ της 17ης ∆εκεµβρίου 1999, αποφασίσθηκε να συσταθεί οµάδα για τα
SALW για τη διεξαγωγή τακτικών ανταλλαγών σε επίπεδο εµπειρογνωµόνων µε στόχο τη µεγαλύτερη
συνεργασία και ανταλλαγή πληροφοριών και την αξιολόγηση της προόδου που σηµειώνουν η ΕΕ και οι
ΗΠΑ σε θέµατα φορητών όπλων. Η οµάδα πραγµατοποιεί τουλάχιστον µια συνεδρίαση ανά Προεδρία της
ΕΕ. Στη συνεδρίαση του Ιουνίου 2001 επικεντρώθηκε στις προετοιµασίες για τη ∆ιάσκεψη των ΗΕ κατά το
2001. Στα πλαίσια των προετοιµασιών για τη ∆ιάσκεψη αυτή, η Τρόικα της ΕΕ προέβη επίσης σε αριθµό
ανεπίσηµων συνεδριάσεων µε τις ΗΠΑ. Στη συνεδρίαση του ∆εκεµβρίου 2001, η οµάδα εστίασε την προ-
σοχή της στην αξιολόγηση των αποτελεσµάτων της ∆ιάσκεψης των ΗΕ, και στην εξέταση τρόπων επίτευξης
προόδου στη συνεργασία για την εφαρµογή του Προγράµµατος ∆ράσης. Συζητήθηκε επίσης το θέµα της
προσαρµογής της κοινής δήλωσης ΕΕ-ΗΠΑ σχετικά µε τα SALW και του κοινού σχεδίου δράσης για τα
SALW στα σηµερινά δεδοµένα.

53. Εν συνεχεία της δήλωσης της ∆ιάσκεψης Κορυφής ΕΕ-Καναδά για τη σύσταση κοινής οµάδας εργασίας για
τα φορητά όπλα, στις 16 ∆εκεµβρίου 1999, η οµάδα συνεδριάζει κάθε εξάµηνο. Το 2001, η οµάδα συνεδ-
ρίασε δύο φορές, το Μάιο και το Νοέµβριο. Πραγµατοποιήθηκαν επίσης ανεπίσηµες συνεδριάσεις µε τον
Καναδά. Στις 15-16 Μαΐου 2001, πραγµατοποιήθηκε στην Οτάβα εργαστήριο ΕΕ-Καναδά µε τίτλο
«Καταστροφή φορητών όπλων και ελαφρού εξοπλισµού στο πλαίσιο επιχειρήσεων στήριξης της ειρήνης».

54. Το 1998, η ΕΕ και η Αναπτυξιακή Κοινότητα της Μεσηµβρινής Αφρικής (SADC) ενέκριναν το περιφερειακό
Πρόγραµµα ∆ράσης σχετικά µε τον ελαφρό οπλισµό και την παράνοµη εµπορία, που παρέχει ένα πλαίσιο
δράσης όσον αφορά, µεταξύ άλλων, την παράνοµη εµπορία, την ενίσχυση των νοµικών ελέγχων στις µετα-
φορές όπλων, τη συλλογή και αποµάκρυνση των όπλων από την κοινωνία και την ενίσχυση της διαφάνειας.
Το 1999, δηµιουργήθηκε οµάδα ΕΕ-SADC για τα φορητά όπλα, η οποία συνεδρίασε για πρώτη φορά τον
Ιούνιο του 2000. Κατά τη δεύτερη συνεδρίασή της τον Απρίλιο του 2001, η οµάδα συζήτησε τοµείς συ-
γκεκριµένης συνεργασίας καθώς και τις προετοιµασίες για τη ∆ιάσκεψη των ΗΕ το 2001.

ΙΙ.Α.3. Συνεργασία εντός της ΕΕ

55. Στις αρχές του 2001, η τότε σουηδική προεδρία της οµάδας εργασίας «Αστυνοµική Συνεργασία» (PCWP)
παρουσίασε έγγραφο (ENFOPOL 16) προτείνοντας τρεις τοµείς όπου η βελτίωση της συνεργασίας και της
ανταλλαγής µυστικών πληροφοριών µεταξύ των διαφόρων αστυνοµικών υπηρεσιών εντός της ΕΕ θα µπορού-
σαν να βοηθήσουν στη µείωση ή την αποτροπή της εγκληµατικής χρήσης των πυροβόλων όπλων. Το σχέδιο
εγκρίθηκε από την οµάδα. Επικεφαλής του σχεδίου είναι η εθνική σουηδική αστυνοµία και το Εργαστήριο
Εγκληµατολογίας (SKL). Άλλα συµµετέχοντα κράτη είναι η Αυστρία, το Βέλγιο, η ∆ανία, η Γερµανία, οι
Κάτω Χώρες, η Ισπανία και το Ηνωµένο Βασίλειο, ενώ και άλλα. κράτη µέλη εξετάζουν το ενδεχόµενο συµ-
µετοχής στην οµάδα.

ΙΙ.Β. ∆ράση κρατών µελών

56. Τα κράτη µέλη της ΕΕ παρέχουν χρηµατοδοτική, τεχνική και άλλης µορφής βοήθεια σε σχέδια που πραγµα-
τοποιούνται από τα ΗΕ, άλλες διεθνείς ή περιφερειακές οργανώσεις και από ΜΚΟ. Επί πλέον, τα κράτη
µέλη παρέχουν άµεση υποστήριξη σε πληττόµενα κράτη.
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ΙΙ.Β.1. Χρηµατοδοτική, τεχνική και άλλης µορφής βοήθεια προς σχετικά προγράµµατα και σχέδια
που πραγµατοποιούνται από τα ΗΕ

57. Τα κράτη µέλη παρέχουν υποστήριξη στα ακόλουθα σχέδια υπό την αιγίδα των ΗΕ.

58. Στη διάρκεια του 2001, οι ισπανικές ένοπλες δυνάµεις και η Guardia Civil συµµετείχαν στις ακόλουθες
προσπάθειες διεθνούς συνεργασίας σε σχέση µε τα SALW και τον αποτελεσµατικό έλεγχό τους, σε συνερ-
γασία ή υπό την αιγίδα των ΗΕ:

— Νικαράγουα: η Guardia Civil βοηθά τη νικαραγουανή αστυνοµία, υπό την αιγίδα του ΠΑΗΕ, σε δύο
σχέδια σχετικά µε την ασφάλεια των πολιτών και την αστυνοµική παρουσία στις αγροτικές περιοχές,
καθώς και τον έλεγχο και την κατάσχεση όπλων που κατέχονται παράνοµα.

— Μοζαµβίκη: η Guardia Civil συµµετέχει σε σχέδιο δηµιουργίας τοπικής υποδοµής που συγχρηµατοδο-
τείται από τον AECI, τον ισπανικό φορέα συνεργασίας, και το ΠΑΗΕ για τις υπηρεσίες επιβολής του
νόµου της Μοζαµβίκης.

— Ανατολικό Τιµόρ: Η Ισπανία συµµετέχει στην UNCTAET. Ένα από τα έργα που έχουν ανατεθεί στην
ισπανική αποστολή στο Ανατολικό Τιµόρ είναι ο έλεγχος και η κατάσχεση όπλων που κατέχονται παρά-
νοµα.

— Ιράκ: ένας εµπειρογνώµονας της Guardia Civil τοποθετήθηκε στο γραφείο των ΗΕ στη Νέα Υόρκη και
επιφορτίσθηκε µε τον έλεγχο της εφαρµογής της απαγόρευσης αποστολής όπλων στο Ιράκ.

— Βοσνία-Ερζεγοβίνη: σώµα της Guardia Civil έχει τοποθετηθεί στη Βοσνία-Ερζεγοβίνη ως παρατηρητές
της αστυνοµίας.

— Κοσσυφοπέδιο: Η Ισπανία έχει συνεισφέρει µε την αποστολή ειδικής αστυνοµικής µονάδας ερευνών,
έργο της οποίας είναι να διεξάγει έρευνες οικιών και οχηµάτων για την κατάσχεση όπλων που κατέχο-
νται παράνοµα, κατ' αποκλειστικότητα και µε καθεστώς πλήρους απασχόλησης. Τη µονάδα απαρτίζουν
113 µέλη της Guardia Civil.

59. Το 2001, η ∆ανία συνεισέφερε 60 000 ευρώ στο πιλοτικό σχέδιο του ΠΑΗΕ για τη συλλογή παράνοµων
όπλων και την υποστήριξη της βιώσιµης ανάπτυξης της διοικητικής περιφέρειας N' Guigmi του Νίγηρα. Η
∆ανία σκέφτεται να παράσχει πρόσθετη χρηµατοδότηση για το σχέδιο εντός του 2002. Συνεισφορά παρέσχε
και η Γερµανία.

60. Η ∆ανία υποστήριξε µε 5 000 ευρώ έντυπο του τµήµατος υποθέσεων αφοπλισµού των Ηνωµένων Εθνών
σχετικά µε «Πρακτικά µέτρα αφοπλισµού», µεταξύ άλλων και για τα SALW. Το έντυπο αποτελεί συνέχεια
της απόφασης της Γενικής Συνέλευσης των Ηνωµένων Εθνών σχετικά µε την «Εδραίωση της ειρήνης µέσω
έµπρακτων µέτρων αφοπλισµού», την οποία προσυπέγραψε η ∆ανία κατά τα τελευταία χρόνια. Το έντυπο
αποσκοπεί στην παροχή επισκόπησης των διαδικασιών και των προτύπων προγραµµάτων και περιλαµβάνει
ένα δείγµα σχεδίου για τη διατύπωση προτάσεων προγραµµάτων. Κατ' αυτόν τον τρόπο θα διευκολύνει και
θα ενισχύσει τις δυνατότητες των πληττόµενων χωρών να προσελκύσουν ιδιωτικά κεφάλαια για τη συλλογή
και την καταστροφή των SALW.

61. Το Ηνωµένο Βασίλειο παρέχει υποστήριξη (7,5 εκατοµµύρια λίρες σε διάστηµα 3 ετών µέχρι τον Απρίλιο
του 2004) στο ΠΑΗΕ για δραστηριότητες όπως η συλλογή, η διαχείριση και η καταστροφή οπλισµού·
ανταλλαγή όπλων που βρίσκονται στα χέρια του κοινού µε µέτρα ανάπτυξης· κατάρτιση και δηµιουργία
υποδοµής όσον αφορά τη διαχείριση και διάθεση οπλισµού απευθυνόµενη προς υπαλλήλους της αστυνο-
µίας, των τελωνείων, των υπηρεσιών επιβολής του νόµου και στρατιωτικούς· κατάλογο εµπειρογνωµόνων
προς αξιοποίηση από τις υπηρεσίες και τις περιφερειακές οργανώσεις του ΟΗΕ· υποστήριξη των οργανώ-
σεων πολιτών σε προγράµµατα εκπαίδευσης και ευαισθητοποίησης σχετικά µε τα όπλα. Εν εξελίξει προγράµ-
µατα περιλαµβάνουν την Αλβανία, το Νίγηρα, το Κογκό Μπραζαβίλ, τη Σοµαλία, τα Βαλκάνια και την
περιοχή των Μεγάλων Λιµνών.

62. Το ΗΒ παρέχει υποστήριξη στο περιφερειακό κέντρο των Ηνωµένων Εθνών για την ειρήνη, τον αφοπλισµό
και την ανάπτυξη στη Λατινική Αµερική: 68 000 λίρες για µια σύνοδο Λατινικής Αµερικής και Καραϊβικής
µε στόχο την αναθεώρηση του Προγράµµατος ∆ράσης των ΗΕ και σχετικών πρωτοβουλιών και την αξιο-
λόγηση των προτεραιοτήτων εφαρµογής (Νοέµβριος 2001) και 500 000 λίρες (σε διάστηµα 3 ετών µέχρι
τον Νοέµβριο του 2004) για την κατάρτιση υπαλλήλων της αστυνοµίας και υπηρεσιών επιβολής του νόµου
σχετικά µε τις περιφερειακές και διεθνείς συµφωνίες για την εµπορία όπλων· δηµιουργία πανηπειρωτικής
βάσης δεδοµένων σχετικά µε την ανταλλαγή πληροφοριών για τις κατασχέσεις παράνοµου οπλισµού.
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63. Η Γαλλία υλοποίησε δύο µέτρα χρηµατοδοτικής βοήθειας παρέχοντας αρχικά την καταβολή 457 347 ευρώ
στο PCASD (Πρόγραµµα Συντονισµού και Βοήθειας για την Ασφάλεια και την Ανάπτυξη, που υλοποιείται
από το ΠΑΗΕ και υπό τον έλεγχο του UNOPS) και, κατά δεύτερον, 381 122 ευρώ σε διάστηµα 5 ετών για
το Περιφερειακό Κέντρο των Ηνωµένων Εθνών στο Λοµέ. Για το 2001, εθελοντική συνεισφορά 77 000
ευρώ µεταβιβάστηκε στο Περιφερειακό Κέντρο των ΗΕ για την ειρήνη και τον αφοπλισµό στην Αφρική
(Λοµέ). Το ποσό της συνεισφοράς προοριζόταν ειδικά για την καταπολέµηση της εµπορίας SALW.

64. Η Γαλλία συνεισέφερε 18 400 ευρώ, για το 2001, στο πρόγραµµα για την καταστροφή ελαφρού οπλισµού
που ξεκίνησε η αποστολή των Ηνωµένων Εθνών στη Σιέρα Λεόνε (UNAMSIL).

65. Μέσω της δράσης των υπηρεσιών του ΟΗΕ, η Γαλλία παρείχε χρηµατική συνεισφορά 126 600 ευρώ για την
καταπολέµηση της εµπορίας SALW για το 2001.

66. Η Σουηδία συνεισέφερε 10 000 δολάρια ΗΠΑ στο Περιφερειακό Κέντρο των Ηνωµένων Εθνών για την
ειρήνη, τον αφοπλισµό και την ανάπτυξη στη Λατινική Αµερική και την Καραϊβική, που εδρεύει στη Λίµα
του Περού.

67. Οι Κάτω Χώρες (βλέπε παράγραφο 91) υποστήριξαν µε ειδικό κονδύλιο το Περιφερειακό Πρόγραµµα UN-
LIRIC για τα πυροβόλα όπλα, τα πυροµαχικά και τις εκρηκτικές ύλες στη Λατινική Αµερική και την Καραϊ-
βική (166 653 ευρώ). Μέσω της πρεσβείας τους στα Τίρανα, οι Κάτω Χώρες υποστήριξαν την επιχείρηση
του ΠΑΗΕ «Σχέδιο ελέγχου των φορητών όπλων και του ελαφρού οπλισµού (SALWC)» στην Αλβανία
(384 117 ευρώ).

ΙΙ.Β.2. Υποστήριξη των κρατών µελών σε σχέδια υπό την αιγίδα άλλων διεθνών οργανώσεων και
ΜΚΟ

68. Όσον αφορά την υποστήριξη σχεδίων υπό την αιγίδα διεθνών οργανώσεων εκτός των ΗΕ, περιφερειακών
ρυθµίσεων και ΜΚΟ, τα κράτη µέλη έδωσαν τις ακόλουθες πληροφορίες.

69. Η ∆ανία υποστήριξε το πρόγραµµα του Graduate Institute of International Studies «Επισκόπηση φορητών
όπλων» µε περισσότερα από 60 000 ευρώ το 2001. Η επισκόπηση περιέχει αµερόληπτα και δηµόσια στοι-
χεία για όλες τις πτυχές της διάδοσης των SALW και αποσκοπεί στην αύξηση των γνώσεων όσον αφορά
την κατασκευή, τις µεταβιβάσεις, την δηµιουργία αποθεµάτων και τη χρήση φορητών όπλων, καθώς και τις
βέλτιστες πρακτικές. Οι πληροφορίες αυτές διευκολύνουν την κατανόηση των αιτίων της διάδοσης των
SALW και την ανάπτυξη αποτελεσµατικότερων πολιτικών µέτρων για την αντιµετώπιση των συνεπειών. Η
επισκόπηση επιχειρεί να αποτελέσει ανεξάρτητο όργανο επιτήρησης διεθνών και εθνικών πολιτικών πρωτο-
βουλιών και χρησιµεύει ως µηχανισµός καταλογισµού ευθυνών για µεγαλύτερη διαφάνεια και πολυµερείς
προσπάθειες για την αντιµετώπιση θεµάτων που αφορούν τα SALW. Η Σουηδία συνεισέφερε 200 000
κορώνες. Οι Κάτω Χώρες συνεισέφεραν 227 000 ευρώ. Το ΗΒ συνεισφέρει 350 000 λίρες για διάστηµα 3
ετών µέχρι το Μάρτιο 2004. Το Βέλγιο συνεισέφερε 3 εκατοµµύρια φράγκα. Η Γαλλία χρηµατοδότησε τη
γαλλική έκδοση της επισκόπησης, παρέχοντας 53 354 ευρώ.

70. Η Σουηδία συνεισέφερε στο Ινστιτούτο Μελετών για θέµατα ασφαλείας στην Αφρική µε στόχο την απο-
τροπή της διάδοση και της χρήσης φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού. Συνολικά, δεσµεύτηκαν για το
Ινστιτούτο 2 εκατοµµύρια κορώνες.

71 . Η Σουηδία συνεισέφερε 200 000 κορώνες στο ∆ιεθνές ∆ίκτυο ∆ράσης για τα Φορητά Όπλα (IANSA) για
δαπάνες σχετικές µε τη ∆ιάσκεψη των ΗΕ. Η Σουηδία συνεισέφερε 200 000 κορώνες στο πρόγραµµα σεµι-
ναρίων του Saferworld «Καταπολέµηση της διάδοσης φορητών όπλων: ενίσχυση της συνεργασίας µεταξύ
των κρατών µελών και των συνδεδεµένων χωρών» (Φεβρουάριος 1999 — Ιανουάριος 2001). Το ΗΒ
συνεισφέρει 1,1 εκατοµµύρια λίρες σε διάστηµα 3 ετών µέχρι τον Αύγουστο 2004 προς υποστήριξη κεν-
τρικής γραµµατείας για τον συντονισµό 340 ΜΚΟ παγκοσµίως, την ανάπτυξη παγκόσµιων εκστρατειών και
στρατηγικών ευαισθητοποίησης, καθώς και οκτώ περιφερειακών δικτύων πραγµατοποίησης εκστρατειών στην
Ευρώπη, την Αφρική, την Ασία και τη Λατινική Αµερική και την ανάπτυξη στρατηγικής παγκόσµιων επικοι-
νωνιών. Το Βέλγιο συνεισέφερε 1 500 000 φράγκα στην ετήσια διάσκεψη του 2001 του IANSA (Βρυξέλ-
λες, 5-6 Οκτωβρίου 2001). Η συνεισφορά είχε στόχο να καλυφθούν οι δαπάνες προσωπικού, γραµµα-
τειακών αναγκών και µεταφράσεων και τα έξοδα ταξιδιού και στέγασης για δέκα συµµετέχοντες από αφρικα-
νικές χώρες.

72. Το Ηνωµένο Βασίλειο χρηµατοδότησε το Φόρουµ της Γενεύης (9 715 λίρες, Ιούλιος 2001), µια άτυπη
σύνοδο κυβερνητικών εµπειρογνωµόνων σε προετοιµασία της ∆ιάσκεψης των ΗΕ.

73. Οι Κάτω Χώρες συνεισέφεραν στο πρόγραµµα «Biting the Bullet» των Saferworld, International Alert και
Basic (116 000 ευρώ).
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74. Στη ∆ιάσκεψη των ΗΕ, ο Ben Bradshaw, τότε Υφυπουργός Εξωτερικών και Κοινοπολιτείας του Ηνωµένου
Βασιλείου, εξήγγειλε τη διάθεση 19,5 εκατοµµυρίων λιρών για διάστηµα τριών ετών σε προγράµµατα και
σχέδια για τον περιορισµό της άτοπης χρήσης και της διάδοσης των φορητών όπλων σε όλο τον κόσµο. Τα
κονδύλια αυτά στηρίζουν το έργο υπηρεσιών του ΟΗΕ, περιφερειακών οργανώσεων, κυβερνήσεων και ΜΚΟ.
Τα σχέδια περιλαµβάνουν υποστήριξη προγραµµάτων συλλογής, διαχείρισης και καταστροφής οπλισµού,
βοήθεια για τη σύσταση και την εφαρµογή νέων περιφερειακών και ειδικών ανά χώρα συµφωνιών και, τέλος,
υποστήριξη των κινήσεων πολιτών και των ΜΚΟ, συµπεριλαµβανοµένου του IANSA. Τα κονδύλια θα
στηρίξουν επίσης την πολιτική ανάλυση και αξιολόγηση των προβληµάτων σχετικά µε τα φορητά όπλα και
των συνεπειών τους.

75. Υποστήριξη παρασχέθηκε στις εξής οργανώσεις:

— Saferworld (2 460 000 λίρες για διάστηµα 4 ετών µέχρι το Σεπτέµβριο του 2003) για την εκπόνηση
εκθέσεων από πολιτική σκοπιά σχετικά µε τη φύση και το µέγεθος του προβλήµατος των SALW· την
οργάνωση διαβουλεύσεων, σεµιναρίων, εργαστηρίων κατάρτισης και δηµιουργίας υποδοµής· την ανά-
πτυξη εθνικών προγραµµάτων δράσης κ.λπ. στην Ευρώπη, την Κεντρική, τη Νότια και τη Νοτιοανατο-
λική Ασία και την ανατολική και Μεσηµβρινή Αφρική),

— International Alert (572 000 λίρες για διάστηµα 3 ετών µέχρι το Νοέµβριο του 2004) για την αξιο-
λόγηση περιφερειακών συµφωνιών· την αξιολόγηση της εθνικής ικανότητας για εφαρµογή των συµφω-
νιών· τον προσδιορισµό των εθνικών προτεραιοτήτων και των εµποδίων στην εφαρµογή· και την οργά-
νωση διαβουλεύσεων µεταξύ των χορηγών και των πληττοµένων κρατών στην Ευρώπη, τη Λατινική Αµε-
ρική και τη ∆υτική Αφρική,

— Saferafrica (710 000 λίρες για διάστηµα 3 ετών µέχρι το Μάρτιο του 2004) για υποστήριξη της εφαρ-
µογής υποπεριφερειακών πρωτοβουλιών στην Αφρική· τη διενέργεια εθνικών αξιολογήσεων· την ανάπ-
τυξη και διαχείριση της εφαρµογής εθνικών προγραµµάτων δράσης στην Αφρική,

— Viva Riο (463 891 λίρες για διάστηµα 3 ετών µέχρι το Μάρτιο του 2004 στη Βραζιλία, την Αργεντινή,
τη Χιλή, την Παραγουάη και την Ουρουγουάη) για συνεργασία µε την αστυνοµία και τις κινήσεις
πολιτών στις παραγκουπόλεις του Ρίο για την ανάπτυξης εµπιστοσύνη και ασφάλειας· συνεργασία µε
την αστυνοµία για τη συλλογή και καταστροφή όπλων· υλοποίηση κοινοτικών προγραµµάτων για την
ευαισθητοποίηση σχετικά µε τα προβλήµατα που δηµιουργούν τα φορητά όπλα· συνεργασία µε τα ΜΜΕ
για την ευρύτερη γνωστοποίηση του θέµατος· συνεργασία µε την περιφερειακή κυβέρνηση για τη
θέσπιση νέας νοµοθεσίας ελέγχου των όπλων· συνεργασία µε ΜΚΟ σε ολόκληρη τη Βραζιλία για αντι-
γραφή του µοντέλου του Ρίο· συνεργασία µε τις κυβερνήσεις της περιοχής της MERCOSUR για την
εναρµόνιση της νοµοθεσίας και την αύξηση των ελέγχων στις εξαγωγές και εισαγωγές όπλων,

— τη Γραµµατεία του Ναϊρόµπι («Εφαρµογή των δραστηριοτήτων της ∆ήλωσης του Ναϊρόµπι» 729 030
λίρες για διάστηµα 3 ετών µέχρι το Μάρτιο του 2004) για υποστήριξη προς τη Γραµµατεία, την οργά-
νωση συνόδου Υπουργών Εξωτερικών· κατάρτιση και δηµιουργία υποδοµής για υπαλλήλους υπηρεσιών
επιβολής του νόµου· ανάπτυξη περιφερειακής εκστρατείας δηµόσιας ευαισθητοποίησης και παροχή
κεφαλαίων εκκίνησης για την ανάπτυξη εθνικών πρωτοβουλιών στην Ανατολική Αφρική, τις Μεγάλες
Λίµνες και το Κέρας της Αφρικής.

— Security Research and Information Centre (SRIC): Έλεγχος των SALW στην περιοχή των Μεγάλων
Λιµνών και το Κέρας της Αφρικής (250 000 λίρες για διάστηµα 3 ετών µέχρι το Μάρτιο του 2004)
για έρευνα και ανάλυση των προβληµάτων σχετικά µε τα SALW στην Ανατολική Αφρική· συγκριτικές
µελέτες των προβληµάτων που δηµιουργούν τα φορητά όπλα στις αγροτικές και αστικές περιοχές·
καθοδήγηση εκτέλεσης κοινοτικού προγράµµατος αστυνόµευσης στο Ναϊρόµπι· υποστήριξη της εφαρ-
µογής της ∆ήλωσης του Ναϊρόµπι· συνεργασία µε την Κένυα, την Ουγκάντα και την Τανζανία στην
ανάπτυξη εθνικών προγραµµάτων δράσης.

ΙΙ.Β.3. ∆ράσεις τις οποίες ανέλαβαν τα κράτη µέλη προς στήριξη των πληττοµένων κρατών

76. Τα κράτη µέλη έδωσαν τις ακόλουθες πληροφορίες όσον αφορά την τεχνική, χρηµατοδοτική και άλλη
βοήθεια που έδωσαν σε άλλα κράτη, ιδίως δε σε κράτη των πληττοµένων περιοχών:

77. Τα ΗΕ διεξάγει δραστηριότητες για την καταπολέµηση της εµπορίας SALW, οι οποίες χρηµατοδοτούνται
από το συνήθη προϋπολογισµό. Έχοντας υπόψη την υποχρεωτική συνεισφορά της Γαλλίας για το 2001, η
γαλλική συνεισφορά σε τέτοιου είδους δαπάνες ανήλθε σε 31 200 ευρώ.

78. Η Γαλλία υποστηρίζει το µορατόριουµ που κήρυξαν οι Αρχηγοί Κράτους και Κυβερνήσεως της Αναπτυ-
ξιακής Οικονοµικής Κοινότητας ∆υτικοαφρικανικών Κρατών.
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79. Η δράση της Γαλλίας στο θέµα της καταπολέµησης της παράνοµης εµπορίας όπλων επικεντρώνεται κατά
βάση στη διµερή συνεργασία. Επιχειρούνται πλήθος δράσεις υπέρ διάφορων αφρικανικών κρατών µε στόχο
την ενίσχυση των επιχειρησιακών ικανοτήτων των αστυνοµικών και τελωνειακών υπηρεσιών τους στον αγώνα
κατά των µεγάλων διασυνοριακών κυκλωµάτων λαθρεµπορίου, µεταξύ των οποίων και το παράνοµο εµπόριο
όπλων.

80. Η Γαλλία παρέσχε 3 198 ευρώ για µια υποπεριφερειακή αποστολή κατάρτισης µε έναν Γάλλο εµπειρογνώ-
µονα στο Αµπιτζάν τον Οκτώβριο του 2001.

81. Η Φινλανδία χρηµατοδότησε και οργάνωσε την κατάρτιση δύο αστυνοµικών από τη Νικαράγουα και τη
Γουατεµάλα στη Φινλανδία. Η κατάρτιση αφορούσε κυρίως τη νοµιµοποίηση των όπλων, τη χορήγηση
αδειών για τις εξαγωγές όπλων, την καταγραφή οπλισµού και τον έλεγχο των συνόρων.

82. Η ∆ανία υποστηρίζει την άρση των ναρκοπεδίων και την καταστροφή των ναρκών κατά προσωπικού µε
περισσότερα από 9 εκατοµµύρια ευρώ µε την εκτέλεση εξαετούς προγράµµατος στη Μοζαµβίκη. Η κατα-
στροφή των SALW και των πυροµαχικών δεν περιλαµβάνεται στους όρους του προγράµµατος, αλλά έχει
πραγµατοποιηθεί κατά περιστάσεις ως παράπλευρη δραστηριότητα.

83. Το Σουηδικό Κολλέγιο Εθνικής Άµυνας συνεισέφερε σε διεθνή µαθήµατα για τον «Αφοπλισµό, αποστρά-
τευση και επανένταξη των πρώην µαχητών (DD&R)» στο Νεπάλ, την Κένυα, την Αργεντινή, τον Ισηµερινό
και τη Σουηδία, µε πρόγραµµα µαθηµάτων που κατήρτισε σε συνεργασία µε τη Νορβηγία και τον Καναδά.
Τα µαθήµατα έγιναν στη Σουηδία το Ιούνιο του 2001, στους εκπαιδευτικούς χώρους του ∆ιεθνούς Κέντρου
των Σουηδικών Ενόπλων ∆υνάµεων. Οργανωτής ήταν το Σουηδικό Κολλέγιο Εθνικής Άµυνας, οι δε διδά-
σκοντες περιλάµβαναν εµπειρογνώµονες από τη Σουηδία, τη Νορβηγία και τον Καναδά. Οι 20 περίπου διε-
θνείς συµµετέχοντες ήταν αντιπρόσωποι στρατιωτικών και άλλων κρατικών φορέων καθώς και µη κρατικών
οργανώσεων. Στόχος των µαθηµάτων ήταν να δοθεί µια συνολική άποψη των αποστολών στήριξης της
ειρήνης, ώστε να υπάρξει καλύτερη κατανόηση των δραστηριοτήτων και/ή των προγραµµάτων που απαι-
τούνται για την ειρηνική ανάπτυξη, καθώς και να ανταλλαγούν σχετικές εµπειρίες. Για τη συνέχιση του
προγράµµατος αυτού ορίστηκαν 3,2 εκατοµµύρια κορώνες.

84. Η Σουηδία υποστηρίζει διάφορα σχέδια για την επανένταξη των παιδιών-στρατιωτών στη Λαϊκή ∆ηµοκρατία
του Κογκό, τη Σιέρα Λεόνε, την Ουγκάντα και τη Λιβερία. Συνολικά 31 εκατοµµύρια κορώνες ορίστηκαν
για αυτά τα προγράµµατα.

85. Η Σουηδία συνεισέφερε 5,5 εκατοµµύρια κορώνες για την επανένταξη των στρατιωτών και τη συλλογή των
SALW στη Λαϊκή ∆ηµοκρατία του Κογκό.

86. Η Σουηδία συνεισέφερε 10 εκατοµµύρια κορώνες σε πρόγραµµα της Παγκόσµιας Τράπεζας στη Γουινέα-
Μπισάου µε στόχο την αποστράτευση και την επανένταξη 23 000 στρατιωτών.

87. Η Σουηδία συνεισέφερε 350 000 δολάρια ΗΠΑ για την υλοποίηση του µορατόριουµ της Αναπτυξιακής
Οικονοµικής Κοινότητας ∆υτικοαφρικανικών Κρατών σχετικά µε την εισαγωγή, εξαγωγή και κατασκευή
φορητών όπλων, µέσω του Προγράµµατος Συντονισµού και Βοήθειας για την Ασφάλεια και την Ανάπτυξη
(PCASED). Η συνολική συνεισφορά της Σουηδίας στο PCASED ανέρχεται σε 1 εκατοµµύριο δολάρια ΗΠΑ,
γεγονός που την τοποθετεί µεταξύ των µεγαλύτερων χορηγών του προγράµµατος.

88. Η Σουηδία συνεισέφερε 24 εκατοµµύρια κορώνες για ένα πρόγραµµα της Παγκόσµιας Τράπεζας για την
αποστράτευση στην Καµπότζη.

89. Η Σουηδία συνεισέφερε 4 εκατοµµύρια κορώνες για το πρόγραµµα «Σχέδιο ελέγχου των φορητών όπλων
και του ελαφρού οπλισµού» στην Αλβανία. Η σουηδική International Development Agency θα υποστηρί-
ξει το πρόγραµµα αυτό µε συνολικό ποσό 7 εκατοµµυρίων κορωνών κατά το διάστηµα 2001-2003. Στόχος
του προγράµµατος είναι να συµβάλει σε αύξηση των επιπέδων ασφαλείας στην αλβανική κοινωνία µέσω της
συλλογής και του ελέγχου των SALW. Η Φινλανδία συνεισέφερε 1 εκατοµµύριο ευρώ (2001-2003) και
πρόσφερε έναν εθνικό εµπειρογνώµονα για το πρόγραµµα.

90. Το 2001, οι Κάτω Χώρες δηµιούργησαν ειδικό ετήσιο κονδύλιο 2,27 εκατοµµυρίων ευρώ για προγράµµατα
σχετικά µε SALW. Κατά το πρώτο έτος, το κονδύλιο χρησιµοποιήθηκε για συνεισφορές στις εξής δραστη-
ριότητες και προγράµµατα:

— Τα προγράµµατα του ΠΑΗΕ για τα φορητά όπλα στην περιοχή των Μεγάλων Λιµνών και την Αλβανία
µέσω του καταπιστευµατικού ταµείου για τα SALW (1,8 εκατοµµύρια ευρώ) όπως:

— Κατασκευή εγκατάστασης καταστροφής SALW στο Κοσσυφοπέδιο (59 405 ευρώ).

31.12.2002 C 330/11Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών ΚοινοτήτωνEL



91. Άλλες δραστηριότητες των Κάτω Χωρών χρηµατοδοτήθηκαν από διάφορα άλλα κονδύλια του κρατικού
προϋπολογισµού και περιλαµβάνουν:

— Οργάνωση περιφερειακού εργαστηρίου για τα SALW στο Αµµάν της Ιορδανίας (53 000 ευρώ) και τη
δηµοσίευση των αποτελεσµάτων του εργαστηρίου (19 000 ευρώ),

— Παραγωγή του εγχειριδίου αναφοράς του DDA για την καταστροφή των SALW (15 000 ευρώ),

— Παραγωγή ντοκιµαντέρ σχετικά µε τo σχέδιο SALW της ΕΕ για την Καµπότζη, το επιγραφόµενο «Figh-
ting Weapons for development» (89 000 ευρώ),

— ∆ηµοσιότητα για την Ηµέρα Καταστροφής Φορητών Όπλων στη ∆ιάσκεψη των ΗΕ, ταινία «Tackling
Small Arms» (178 000 ευρώ),

— Σεµινάριο για εµπειρογνώµονες σχετικά µε το ρόλο της κοινωνίας των πολιτών στην υλοποίηση του
Προγράµµατος ∆ράσης των ΗΕ (29 000 ευρώ),

— Σεµινάριο επαλήθευσης σχετικά µε τη συλλογή και καταστροφή SALW στη Γουινέα-Μπισσάου (9 000
ευρώ),

— ∆ιµερής υποστήριξη για τo σχέδιο SALW της Καµπότζης (360 000 ευρώ),

— Συλλογή και καταστροφή SALW στα πλαίσια της SFOR και της επιχείρησης «Essential Harvest».

92. Η Ιρλανδία δώρισε 57 150 ευρώ στο UNIDIR στη ∆υτική Αφρική σε σχέση µε εργασίες που απορρέουν
από το µορατόριουµ του ECOWAS.

93. Η Γερµανία υποστήριξε µια σειρά δραστηριοτήτων σχετικών µε τα SALW, όπως:

— το Καταπιστευµατικό Ταµείο της ∆ιεθνούς Τράπεζας για το εθνικό πρόγραµµα αποστράτευσης στη
Σιέρα Λεόνε, µε διάφορα συµπληρωµατικά διµερή σχέδια για την επανένταξη των αποστρατευόµενων
µαχητών της χώρας αυτής,

— επανένταξη αποστρατευόµενων µαχητών και εκτοπισµένων του εσωτερικού στην Αγκόλα,

— συγχρηµατοδότηση του προγράµµατος αφοπλισµού, αποστράτευσης και επανένταξης στη Ρουάντα,

— το σχέδιο φορητών όπλων SALIGAD στο Κέρας της Αφρικής,

— τοπική αστυνόµευση και πρόληψη συγκρούσεων στη Νότια Αφρική,

— καταστροφή φορητών όπλων στην Αλβανία, κατάρτιση προσωπικού στην οργάνωση της καταστροφής,

— σχέδιο SALW στην Καµπότζη.

94. Κατά το 2001, η Ισπανία έλαβε µέρος στις ακόλουθες προσπάθειες συνεργασίες που συνδέονται µε τα
SALW και τον αποτελεσµατικό τους έλεγχο, σε περιοχές που αντιµετωπίζουν το πρόβληµα:

— Γουατεµάλα: η Guardia Civil συµµετέχει σ' ένα πρόγραµµα υποστήριξης της Εθνικής Αστυνοµίας της
Γουατεµάλας προκειµένου να βελτιώσει την «ασφάλεια των πολιτών», όπου συµπεριλαµβάνεται ο έλεγ-
χος και η κατάσχεση των παρανόµως κατεχόµενων όπλων,

— Ονδούρα: η Guardia Civil εκτελεί ένα σχέδιο χρηµατοδοτούµενο από τον ισπανικό οργανισµό συνεργα-
σίας AECI, µε στόχο τη δηµιουργία τοπικού δυναµικού στα σώµατα ασφαλείας της χώρας,

— Ρουµανία: η Guardia Civil βοηθεί τους ρουµανικούς φορείς φρούρησης των συνόρων, µεταξύ άλλων
για τον έλεγχο των παράνοµων κινήσεων όπλων,

— Αλβανία: η Ισπανία βοηθεί την Αλβανία στη δηµιουργία τοπικού δυναµικού στα σώµατα ασφαλείας της
χώρας,

— Κοσσυφοπέδιο: οι ισπανικές ένοπλες δυνάµεις οι τοποθετηµένες στην KFOR προέβησαν, µεταξύ των
καθηκόντων τους, σε έρευνες σπιτιών και οχηµάτων µε στόχο την κατάσχεση παρανόµως κατεχόµενων
όπλων, καθώς και σε επιθεωρήσεις των συνθηκών ασφάλειας σε εγκαταστάσεις αποθήκευσης όπλων,

— Βοσνία-Ερζεγοβίνη: οι ισπανικές ένοπλες δυνάµεις οι τοποθετηµένες στην SFOR προέβησαν, µεταξύ των
καθηκόντων τους, σε έρευνες σπιτιών και οχηµάτων µε στόχο την κατάσχεση παρανόµως κατεχόµενων
όπλων, καθώς και σε επιθεωρήσεις των συνθηκών ασφάλειας σε εγκαταστάσεις αποθήκευσης όπλων,
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— ΠΓ∆ Μακεδονίας: ένας λόχος ισπανικών ενόπλων δυνάµεων έλαβε µέρος στην επιχείρηση «Essential Har-
vest», µε στόχο τον έλεγχο και την κατάσχεση παρανόµως κατεχόµενων όπλων.

95. Το 2001, οι ένοπλες δυνάµεις της Ιταλίας έλαβαν µέρος σε διάφορες εξωτερικές επιχειρήσεις, κατά τις
οποίες συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν και καταστράφηκαν τα εξής SALW:

96. Από τη µονάδα ITALFOR του Κοσσυφοπεδίου:

— περίστροφα και αυτογεµή πιστόλια: συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν 107 (τέθηκαν εκτός λειτουργίας/
καταστράφηκαν 77),

— τουφέκια και καραµπίνες: συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν 87 (τέθηκαν εκτός λειτουργίας/καταστράφηκαν
54),

— οπλοπολυβόλα:συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν 5 (τέθηκε εκτός λειτουργίας/καταστράφηκε 1),

— όπλα εφόδου: συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν 183 (τέθηκαν εκτός λειτουργίας/καταστράφηκαν 130),

— ελαφρά πολυβόλα: συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν 15 (τέθηκαν εκτός λειτουργίας/καταστράφηκαν 5),

— φορητά αντιαεροπορικά πυροβόλα: συλλέχθηκε/κατασχέθηκε 1 (τέθηκε εκτός λειτουργίας/καταστράφηκε
1),

— φορητά αντιαρµατικά: συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν 17 (τέθηκε εκτός λειτουργίας/καταστράφηκε 1),

— όλµοι διαµετρήµατος κάτω των 100 mm: συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν 3 (τέθηκε εκτός λειτουργίας/
καταστράφηκε 1).

97. Από τη µονάδα ITALFOR της Βοσνίας:

— βαριά πολυβόλα: συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν 480 (τέθηκαν εκτός λειτουργίας/καταστράφηκαν 342),

— όλµοι διαµετρήµατος κάτω των 100 mm: συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν 3 (τέθηκαν εκτός λειτουργίας/
καταστράφηκαν 3),

— φορητοί εκτοξευτήρες συστηµάτων αντιαρµατικών πυραύλων: συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν 20 (τέθηκαν
εκτός λειτουργίας/καταστράφηκαν 10).

98. Από την πολυεθνική εξειδικευµένη αστυνοµική µονάδα (MSU) της SFOR: βλήµατα όλµων: συλλέχθηκαν/
κατασχέθηκαν 2.

99. Από την πολυεθνική εξειδικευµένη αστυνοµική µονάδα (MSU) της KFOR:

— περίστροφα και αυτογεµή πιστόλια: συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν και παραδόθηκαν στην πολυεθνική
ταξιαρχία 9,

— τουφέκια και καραµπίνες: συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν και παραδόθηκαν στην πολυεθνική ταξιαρχία 35,

— οπλοπολυβόλα:συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν και παραδόθηκαν στην πολυεθνική ταξιαρχία 5,

— όπλα εφόδου: συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν και παραδόθηκαν στην πολυεθνική ταξιαρχία 33,

— ελαφρά πολυβόλα: συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν και παραδόθηκαν στην πολυεθνική ταξιαρχία 3,

— φορητά αντιαρµατικά: συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν και παραδόθηκαν στην πολυεθνική ταξιαρχία 17,

— όλµοι διαµετρήµατος κάτω των 100 mm: συλλέχθηκε/κατασχέθηκε και παραδόθηκε στην πολυεθνική
ταξιαρχία 1,

— βαριά πολυβόλα: συλλέχθηκε/κατασχέθηκε και παραδόθηκε στην πολυεθνική ταξιαρχία 1.

100. Από την ιταλική µονάδα στην ΠΓ∆ Μακεδονίας: (επιχείρηση «Essential Harvest»)

— διάφορα SALW:συλλέχθηκαν/κατασχέθηκαν και παραδόθηκαν στη βρετανική µονάδα 681.

101. Με τη συµµετοχή τους στις SFOR και KFOR στη ∆υτική Βαλκανική, οι ένοπλες δυνάµεις της ∆ανίας λαβαν
µέρος σε δραστηριότητες που συµπεριλάµβαναν τον επαναπατρισµό, την αποστράτευση και τον αφοπλισµό
στρατιωτικών δυνάµεων και την παρακολούθηση και επιθεώρηση χώρων αποθήκευσης όπλων. ∆ανοί στρα-
τιώτες επιδόθηκαν σε δραστηριότητες που απέβλεπαν στον περιορισµό της συσσώρευσης φορητών όπλων
και ελαφρού οπλισµού από τον εκεί πληθυσµό και των ήδη συσσωρευµένων αποθεµάτων. Οι επιχειρήσεις
αυτές δεν εντάσσονταν σε σχέδια SALW µε τη στενή έννοια, αλλά αποτελούσαν µέρος της καθηµερινής
προσπάθειας ελέγχου και καταπολέµησης της συσσώρευσης και διάδοσης SALW.
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102. Οι δυνάµεις του ΗΒ εξακολούθησαν να παίζουν ηγετικό ρόλο στα προγράµµατα συλλογής όπλων και πυρο-
µαχικών που αποτελούν µέρος της Επιχείρησης Leatherman στο Κοσσυφοπέδιο και της Επιχείρησης Har-
vest στη Βοσνία. Το ΗΒ χρηµατοδότησε την προµήθεια εξοπλισµού καταστροφής όπλων βρετανικής κατα-
σκευής στην αστυνοµία της Κένυας και την εκπαίδευση στη χρήση του. Βρετανοί τελωνειακοί παρακολούθη-
σαν ένα σεµινάριο περί απαγορεύσεων αποστολής όπλων και κυρώσεων τον Απρίλιο του 2001 στη Βου-
δαπέστη και παρευρέθηκαν στη συνάντηση εµπειρογνωµόνων περί αδειών και επιβολής της Συµφωνίας του
Wassenaar τον Ιούνιο του 2001.

103. Με τις δυνάµεις που συνέφερε στις SFOR και KFOR και στις Επιχειρήσεις Harvest και Amber Fox, η Γερ-
µανία συµµετέσχε στη συλλογή SALW στη ΝΑ Ευρώπη, ενώ στα πλαίσια των ρυθµίσεων του Dayton
υποστήριξε την καταστροφή όλµων (των 82 mm) στη Βοσνία-Ερζεγοβίνη. Η πρόληψη της διακίνησης
όπλων/SALW αποτελεί στοιχείο των συστηµάτων ολοκληρωµένης διαχείρισης συνόρων που υποστηρίζει η
γερµανική αστυνοµική συνεργασία στα πλαίσια του Συµφώνου Σταθερότητας για τη ΝΑ Ευρώπη. Και η
Αυστρία υποστηρίζει τις πρωτοβουλίες SALW σ' αυτό το πλαίσιο.

104. Στη συνάρτηση των στρατιωτικών επιχειρήσεων και σε στενή συνεργασία µε τους συµµάχους της, η Γαλλία
έπαιξε ενεργό ρόλο στη συλλογή όπλων στην πρώην Γιουγκοσλαβία: στη Βοσνία στα πλαίσια της SFOR,
στην ΠΓ∆ Μακεδονίας ως µέρος της Επιχείρησης «Essential Harvest» χάρη στην οποία συλλέχθηκαν 3 875
όπλα και σχεδόν 180 000 πυροµαχικά, αλλά και στο Κοσσυφοπέδιο ως µέρος του µόνιµου µέτρου
«οπλικής αµνηστίας», χάρη στο οποίο συλλέχθηκαν 459 όπλα και πάνω από 50 000 πυροµαχικά.

105. Η Ελλάδα υποστήριξε διάφορα σχέδια SALW στη ΝΑ Ευρώπη, όπως το «Σχέδιο Ελέγχου Παράνοµων
Φορητών Όπλων» του ΠΑΗΕ στην Πρίστινα, το Περιφερειακό Σχέδιο Υλοποίησης (Φορητά Όπλα και Ελαφ-
ρός Οπλισµός) του Συµφώνου Σταθερότητας για τη ΝΑ Ευρώπη, και το πρόγραµµα του ΝΑΤΟ για τα
SALW στην ΠΓ∆Μ.

106. Η Ελλάδα συµµετέσχε ενεργά σε περιφερειακές προσπάθειες για την αντιµετώπιση των προβληµάτων SALW
και παράνοµης διακίνησης συµβατικών όπλων, όπως η Πρωτοβουλία για το Κέντρο Καταπολέµησης της
∆ιακίνησης της Αυλώνας, η Πρωτοβουλία Αδριατικής/Ιονίου και η Πρωτοβουλία Συνεργασίας ΝΑ Ευρώπης.

107. Η Ελλάδα παρέσχε οργανωτική και υλικοτεχνική υποστήριξη και οργάνωσε σεµινάρια για την αλβανική
αστυνοµία, τα οποία περιλάµβαναν µεταξύ άλλων θέµατα SALW και ελέγχου εξαγωγών όπλων. Υποστηρί-
ζοντας τις διεθνείς προσπάθειες για την υλοποίηση του αλβανικού προγράµµατος συλλογής και κατα-
στροφής παράνοµων SALW και πυροµαχικών, η Ελλάδα προσφέρθηκε να στείλει δύο αξιωµατικούς του
στρατού να προσφέρουν τις γνώσεις τους. Η Ελλάδα αποφάσισε να χρηµατοδοτήσει αυτό το πρόγραµµα µε
ποσό 50 000 ευρώ το χρόνο για την περίοδο 2002-2006.

108. Η Ελλάδα διαβουλεύθηκε και συνεργάστηκε µε τη Βουλγαρία για θέµατα SALW και φρούρησης συνόρων
σύµφωνα µε τα προβλεπόµενα στη συµφωνία αστυνοµικής συνεργασίας µε τη Βουλγαρία. Η Ελλάδα έδωσε
επίσης νοµική βοήθεια στη διεργασία της διατύπωσης βουλγαρικής νοµοθεσίας περί εξαγωγών όπλων και
εφαρµογής του Κώδικα Συµπεριφοράς της ΕΕ για τις Εξαγωγές Όπλων.

109. Συµµετέχοντας στο πρόγραµµα του ΝΑΤΟ για τα SALW, οι ελληνικές αρχές κατέστρεψαν 4 000 φορητά
όπλα.

110. Η Ελλάδα υπέγραψε συµφωνίες αστυνοµικής συνεργασίας µε τη Ρωσία και την Ουκρανία, που περιλαµβά-
νουν ρήτρες περί συνόρων και εξαγωγών όπλων, ενώ διαπραγµατεύεται ήδη παρόµοιες συµφωνίες µε τη
Γεωργία και το Καζαχστάν.

II.Β.4. Συντονισµός πρακτικών µέτρων µε τα άλλα κράτη µέλη και µε την Επιτροπή

111. Η Ισπανία χρησιµοποιεί τακτικά το µηχανισµό διαβουλεύσεων µε τα άλλα κράτη µέλη που περιέχεται στον
Κώδικα Συµπεριφοράς της ΕΕ για τις εξαγωγές όπλων.

112. Όλες οι αναφορές απώλειας ή κλοπής πυροβόλων όπλων διαβιβάζονται στο Γραφείο Συνδέσµου της Υπηρε-
σίας ∆ικαστικής Αστυνοµίας, η οποία κοινοποιεί στο Σύστηµα Πληροφοριών Σένγκεν όλα τα προσήκοντα
στοιχεία.
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113. Θέµατα SALW συζητήθηκαν το 2001 στις συναντήσεις τρόικας COARM, CODUN και CONOP µε τις
συνδεδεµένες χώρες, τις χώρες ΕΟΧ-ΕΖΕΣ, τη Ρωσική Οµοσπονδία, την Ουκρανία, τον Καναδά, τις ΗΠΑ,
την Κίνα και τη Ν. Κορέα, καθώς και στις Μεικτές Οµάδες SALW ΕΕ-ΗΠΑ/Καναδά.

ΙΙ.Γ. Οργάνωση και συµµετοχή κρατών µελών σε διεθνή σεµινάρια και διασκέψεις

114. Τα κράτη µέλη έδωσαν τις πληροφορίες που ακολουθούν σχετικά µε τα διεθνή σεµινάρια και διασκέψεις
που οργάνωσαν ή υποστήριξαν. Πέραν τούτου, κράτη µέλη της ΕΕ συµµετέσχαν σε πολυάριθµα σεµινάρια
και εργαστήρια για τους ελέγχους των εξαγωγών και τα SALW.

115. Η Ιταλία, η Σουηδία, η Αυστρία, οι Κάτω Χώρες, το ΗΒ και το Βέλγιο συµµετέσχαν στο σεµινάριο ΕΕ-SADC
για την προώθηση της δράσης για την αντιµετώπιση της διάδοσης φορητών όπλων στη Νότια Αφρική, που
διοργανώθηκε από την οργάνωση Saferworld και το Ινστιτούτο Μελετών Ασφαλείας (Βρυξέλλες, 24-25
Απριλίου 2001).

116. Το Μάρτιο του 2001, η Γαλλία και η Ιταλία συµµετέσχαν σ' ένα σεµινάριο που οργανώθηκε στη Γενεύη στις
12-13 Μαρτίου 2001 από τη Γαλλία και την Ελβετία µε θέµα την αναγνωρισιµότητα της προέλευσης, τη
σήµανση και την καταγραφή των SALW, καθώς και σ' ένα σεµινάριο περί SALW που οργανώθηκε από τη
Γαλλία στη στρατιωτική σχολή της Bourges (Ecole supérieure et d'application du matériel, ESAM) για
15 ξένους αξιωµατικούς από χώρες µέλη της εταιρικής σχέσης για την Ειρήνη.

117. Η Γαλλία συµµετέσχε σε δύο σεµινάρια, ένα που οργανώθηκε από την Ουγγαρία και τον Καναδά στη Βου-
δαπέστη τον Απρίλιο του 2001 σχετικά µε τις διεθνείς απαγορεύσεις αποστολής SALW και τις κυρώσεις,
και ένα που οργανώθηκε από την International Law Association στη Γενεύη στις 17-19 Μαΐου 2001 σχε-
τικά µε τις νοµικές πλευρές και τους διεθνείς κανόνες του εµπορίου SALW. H Ιταλία συµµετέχει επίσης στο
δεύτερο σεµινάριο.

118. Τον Απρίλιο του 2001, η Ισπανία παρευρέθηκε στη Β ∆ιακοινοβουλευτική Συνάντηση βουλευτών από την
Ισπανία, τη Σουηδία και χώρες της Κεντρικής Αµερικής, η οποία αποτελεί µέρος µιας διαδικασίας που
αποβλέπει στη βελτίωση της περί όπλων νοµοθεσίας των χωρών της Κεντρικής Αµερικής µέσω της ανταλ-
λαγής εµπειριών µεταξύ των βουλευτών. Η προαγωγή της παγκοσµιοποίησης των σχετικών διεθνών
συνθηκών αποτελεί επίσης συστατικό µέρος του όλου σχεδίου. Η Γ' ∆ιακοινοβουλευτική Συνάντηση θα
λάβει χώρα το φθινόπωρο του 2002 στη Μαδρίτη. Η Σουηδία διέθεσε 970 000 κορώνες γι' αυτές τις
συναντήσεις.

119. Η Ισπανία παρευρέθηκε σε δύο σεµινάρια µε τις συνδεδεµένες χώρες σχετικά µε τον έλεγχο των εξαγωγών
όπλων, ένα τον Ιανουάριο του 2001 στη Βαρσοβία και ένα τον Ιούνιο στη Λευκωσία.

120. Η Φινλανδία χρηµατοδότησε, από κοινού µε τον Καναδά, την Κόστα Ρίκα και το Ίδρυµα Arias, ένα σεµινά-
ριο για τις χώρες της Κεντρικής Αµερικής (Σαν Χοσέ, Κόστα Ρίκα, 3-5 ∆εκεµβρίου 2001), όπου παρευρέθη-
καν η Ιταλία και το Βέλγιο. Η φινλανδική συνεισφορά ανήλθε σε 28 500 ευρώ.

121. Η συνολική στρατηγική της ∆ανίας για την αναπτυξιακή συνεργασία η επιλεγόµενη «Partnership 2000»
αποδίδει αυξηµένη σπουδαιότητα στις δραστηριότητες πρόληψης συγκρούσεων, ιδίως στην Αφρική. Τον
Ιούνιο του 2001, η ∆ανία φιλοξένησε τη «∆ιάσκεψη του Μαπούτο σχετικά µε την πρόληψη συγκρούσεων
και την οικοδόµηση της ειρήνης στην Αφρική», όπου παρευρέθηκαν Υπουργοί Εξωτερικών και Άµυνας,
σηµαντικοί κρατικοί λειτουργοί, εξέχοντες µελετητές των αφρικανικών θεµάτων και αντιπρόσωποι της διε-
θνούς κοινότητας και συζήτησαν πώς να αντιµετωπιστεί η πρόληψη συγκρούσεων και η οικοδόµηση της
ειρήνης στην Αφρική. Η ∆ιάσκεψη συγκέντρωσε την προσοχή της στο ρόλο των περιφερειακών οργανισµών,
στην οικοδόµηση ειρηνευτικών ικανοτήτων, στη µεταρρύθµιση του τοµέα της ασφάλειας, στην πρόληψη
των συγκρούσεων και τη δηµοκρατία, στις συγκρούσεις για φυσικούς πόρους και στα προβλήµατα των
SALW.

122. Το Βέλγιο συµµετέσχε σε σεµινάριο που οργάνωσε το Ίδρυµα EURISC (Ευρωπαϊκό Ινστιτούτου Κινδύνων,
Ασφάλειας και Επικοινωνίας) και η Οργάνωση Saferworld στις 16-17 Ιουνίου 2001 στο Βουκουρέστι, µε
θέµα «Βελτίωση της ευρωπαϊκής συνεργασίας στον τοµέα της επιβολής του νόµου και της ασφάλειας για
την καταπολέµηση του οργανωµένου εγκλήµατος, της διαφθοράς και της παράνοµης διακίνησης όπλων».
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ΙΙ.∆. Συµµετοχή της ΕΕ και των κρατών µελών στο έργο διεθνών οργανώσεων και περιφερειακών ρυθµί-
σεων στον τοµέα των συµβατικών όπλων, και ιδίως στον τοµέα των φορητών όπλων και του
ελαφρού οπλισµού, και προσπάθειες διαµόρφωσης γενικής συναίνεσης στα οικεία περιφερειακά και
διεθνή φόρουµ βάσει των αρχών της κοινής δράσης

ΙΙ.∆.1. Ηνωµένα Έθνη (ιδίως, προετοιµασίες για τη ∆ιάσκεψη του ΟΗΕ σχετικά µε το παράνοµο
εµπόριο φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού σε όλες τις πτυχές του)

123. Λόγω της σηµασίας που αποδίδει η Ευρωπαϊκή Ένωση στα µέτρα για την καταπολέµηση της ανεξέλεγκτης
διάδοσης και της αποσταθεροποιητικής συσσώρευσης φορητών όπλων, έχει ενδιαφερθεί ενεργά για την
προετοιµασία της ∆ιάσκεψης του ΟΗΕ σχετικά µε το παράνοµο εµπόριο φορητών όπλων και ελαφρού οπλι-
σµού σε όλες τις πτυχές του.

124. Η ΕΕ έχει διατυπώσει προτάσεις για θέµατα κεφαλαιώδους σηµασίας, όπως οι έλεγχοι των εξαγωγών και τα
σχετικά κριτήρια, η σήµανση και η δυνατότητα παρακολούθησης εκ των υστέρων, οι µεσάζοντες, η διαχεί-
ριση των αποθεµάτων, το πλεονάζον υλικό και η καταστροφή του, ο αφοπλισµός, η αποστράτευση και η
επανένταξη των πρώην µαχητών, η βοήθεια για την υλοποίηση συγκεκριµένων µέτρων και οι επακόλουθες
εργασίες, στα πλαίσια πολιτικά δεσµευτικού σχεδίου δράσης µε πρωτόβουλα µέτρα σε εθνικό, περιφερειακό
και παγκόσµιο επίπεδο. Τα κράτη µέλη της ΕΕ έλαβαν ενεργό µέρος στη ∆ιάσκεψη καθώς και στις συνεδριά-
σεις της Προπαρασκευαστικής Επιτροπής. Υπό την ιδιότητά της ως Προέδρου της Οµάδας των 8, η Ιταλία
συγκέντρωσε επίσης την προσοχή της σε θέµατα SALW κατά την προετοιµασία της Υπουργικής Συνάντησης
της Οµάδας των 8. Ο Ιταλός Αναπληρωτής Υπουργός Εξωτερικών µετέφερε µήνυµα των Υπουργών Εξωτε-
ρικών της Οµάδας των 8 κατά την εναρκτήρια συνεδρίαση της ∆ιάσκεψης του ΟΗΕ.

125. Το Φεβρουάριο, το ΗΒ οργάνωσε στο Λονδίνο, στο Lancaster House, ένα σηµαντικό διεθνές σεµινάριο, µε
στόχο να συµβάλει στη ∆ιάσκεψη του ΟΗΕ διερευνώντας τις δυνατές εκβάσεις της και τον καλύτερο τρόπο
υλοποίησής τους από τα κράτη, και όπου την εναρκτήρια αγόρευση έκαµε ο τότε Υπουργός Εξωτερικών και
Κοινοπολιτείας κ. Robin Cook.

126. Συνεργαζόµενο στενά µε την Προεδρία και τους εταίρους του στην ΕΕ, το ΗΒ παρέσχε την αµέριστη
υποστήριξή του στον Sir Michael Weston, βρετανό και ενωσιακό υποψήφιο για την προεδρία της ∆ιάσ-
κεψης του ΟΗΕ.

127. Ορισµένα κράτη µέλη παρέσχαν χρηµατοδότηση για τη συµµετοχή εµπειρογνωµόνων απεσταλµένων από
αφρικανικές χώρες στην Γ� Προπαρασκευαστική Επιτροπή της ∆ιάσκεψης ή για τη συµµετοχή ενδιαφεροµέ-
νων σε διασκέψεις για θέµατα SALW (Σουηδία, 56 000 ευρώ). ΟΙ Κάτω Χώρες διέθεσαν 56 000 ευρώ για
να διευκολύνουν τη συµµετοχή αντιπροσώπων σε διασκέψεις. Το Βέλγιο συνέβαλε µε 1 008 000 βελγικά
φράγκα στην κάλυψη των εξόδων ταξιδιού και καταλύµατος των κυβερνητικών εµπειρογνωµόνων από τη
Νότια και την Ανατολική Αφρική που παρευρέθηκαν στην Γ� Προπαρασκευαστική Επιτροπή και στη ∆ιά-
σκεψη. Η Ιρλανδία χρηµατοδότησε µε 19 050 ευρώ τη συµµετοχή τριών εµπειρογνωµόνων της SADC στη
∆ιάσκεψη του ΟΗΕ. Η Γαλλία διέθεσε 32 014 ευρώ για να µπορέσουν να ταξιδέψουν και να παρευρεθούν
στη ∆ιάσκεψη αντιπρόσωποι ΜΚΟ της γαλλόφωνης Αφρικής µε δραστηριότητα στην καταπολέµηση της
διακίνησης SALW. Το ΗΒ συνεισέφερε µε 70 000 λίρες στη συµµετοχή 20 κυβερνητικών εµπειρογνωµόνων
από αναπτυσσόµενες χώρες στη ∆ιάσκεψη.

128. Πέραν τούτων, το Βέλγιο, η Φινλανδία, η Γαλλία, η Γερµανία, το ΗΒ και η Σουηδία έλαβαν µέρος στις εργα-
σίες της Οµάδας Κυβερνητικών Εµπειρογνωµόνων στον τοµέα των φορητών όπλων, του Γενικού Γραµµατέα
των Ηνωµένων Εθνών, η οποία εκπόνησε δύο εκθέσεις σχετικά µε το θέµα αυτό.

129. Το ΗΒ προσδοκά ότι θα συµµετάσχει ενεργά στο νέο πάνελ κυβερνητικών εµπειρογνωµόνων που θα εξετάσει
το εφικτό της εκπόνησης διεθνούς µέσου παρακολούθησης των φορητών όπλων. Και πριν από τα γεγονότα
της 11ης Σεπτεµβρίου απασχολούσε τον ΟΗΕ αυτό το θέµα, το ΗΒ ελπίζει όµως ότι τα γεγονότα αυτά θα
δώσουν περαιτέρω ώθηση στις σχετικές εργασίες.

130. Η Γαλλία όρισε έναν αντιπρόσωπο του Υπουργείου Αµύνης για να συµµετάσχει στις 24/12/2001 στις συζη-
τήσεις της Οµάδας Εµπειρογνωµόνων που συγκροτήθηκε µε την απόφαση 56/24 V της Γενικής Συνέλευσης
των Ηνωµένων Εθνών.

131. Σε συνεργασία µε την Ελβετία, η Γαλλία παρουσίασε κατά τη Β σύνοδο της Προπαρασκευαστικής Επιτροπής
για τη ∆ιάσκεψη του ΟΗΕ µια γαλλοελβετική πρωτοβουλία σχετικά µε τη δυνατότητα παρακολούθησης
των SALW, για την οποία και διεξήχθη σεµινάριο στις 12-13 Μαρτίου 2001 στη Γενεύη. Η ήδη προωθού-
µενη πρωτοβουλία συγκρότησης µηχανισµού για την παρακολούθηση των SALW βασίζεται στο κεφάλαιο 2
σηµείο 36 του σχεδίου δράσης που ενέκρινε η ∆ιάσκεψη.
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132. Τα κράτη µέλη της ΕΕ συνέχισαν να συµµετέχουν ενεργά στις διαπραγµατεύσεις του πρωτοκόλλου για την
καταπολέµηση της λαθραίας κατασκευής και διακίνησης πυροβόλων όπλων, πυροµαχικών και άλλων σχε-
τικών υλικών, το οποίο συµπληρώνει τη Σύµβαση των Ηνωµένων Εθνών για την καταπολέµηση του διακρα-
τικού οργανωµένου εγκλήµατος, που εγκρίθηκε στις 31 Μαΐου 2001 από τη Γενική Συνέλευση των ΗΕ
χωρίς ψηφοφορία. Η Ιταλία προέδρευσε της ad hoc επιτροπής για τον καταρτισµό της Σύµβασης. Η Γαλλία
ετοιµάζει ήδη την υπογραφή και κύρωση του πρωτοκόλλου. Η ∆ανία έλαβε µέρος στον καταρτισµό και στη
διαπραγµάτευση του πρωτοκόλλου και προσδοκά να το υπογράψει µέσα στο 2002. Η Ιρλανδία περιµένει
ότι θα είναι σε θέση να το υπογράψει µέσα στο 2002. Η Ιταλία το υπέγραψε στις 14 Νοεµβρίου 2001 και
θέτει ήδη σε κίνηση τις εθνικές διαδικασίες κύρωσης. Η Αυστρία το υπέγραψε στις 12 Νοεµβρίου 2001,
ενώ η Ελλάδα σκοπεύει να το υπογράψει µέσα στο 2002.

ΙΙ.∆.2. Γενική Συνέλευση των Ηνωµένων Εθνών

133. Τα κράτη µέλη έλαβαν τις ακόλουθες θέσεις ως προς τις αποφάσεις επί θεµάτων φορητών όπλων και
ελαφρού οπλισµού που εγκρίθηκαν κατά την 56η Γενική Συνέλευση των Ηνωµένων Εθνών:

— «Εδραίωση της ειρήνης µέσω έµπρακτων µέτρων αφοπλισµού» (56/24 P)

— η Γερµανία κατέθεσε, τα κράτη µέλη της Ένωσης προσυπέγραψαν·

— «∆ιαφάνεια στους εξοπλισµούς» (56/24 Q)

— η Γερµανία και οι Κάτω Χώρες κατέθεσαν, τα κράτη µέλη της Ένωσης προσυπέγραψαν·

— «Παράνοµο εµπόριο φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού» (56/24 V)

— τα κράτη µέλη της Ένωσης προσυπέγραψαν·

— «Βοήθεια στα κράτη για την περιστολή του παράνοµου εµπορίου φορητών όπλων και τη συλλογή τους»
(56/24 U)

— τα κράτη µέλη της Ένωσης προσυπέγραψαν·

— «Σχέση αφοπλισµού και ανάπτυξης» (56/24 E)

— εγκρίθηκε µε γενική συναίνεση.

ΙΙ.∆.3. Οργανισµός για την Ασφάλεια και τη Συνεργασία στην Ευρώπη

134. Οι αντιπροσωπίες της ΕΕ έλαβαν ενεργό µέρος στον καταρτισµό και την υλοποίηση του εγγράφου του
ΟΑΣΕ περί SALW. Το έγγραφο του ΟΑΣΕ, που προέκυψε από διαπραγµατεύσεις υπό βρετανικό συντονι-
σµό, αποτελεί περιφερειακή συµβολή στην καταπολέµηση της διάδοσης και της κακής χρήσης των SALW,
και συνάµα σηµαντικό βήµα οικοδόµησης εµπιστοσύνης στην πορεία προς τη ∆ιάσκεψη του ΟΗΕ. Όπως
ορίζεται στο έγγραφο, η ∆ανία, η Σουηδία, οι Κάτω Χώρες, το Ηνωµένο Βασίλειο, η Ιταλία και το Βέλγιο
συνεισέφεραν στην πρώτη ανταλλαγή πληροφοριών περί SALW τον Ιούνιο του 2001. Οι πληροφορίες
εκάλυπταν τοµείς όπως εθνική νοµοθεσία και εθνικές διαδικασίες για τον έλεγχο των εξαγωγών (συµπεριλαµ-
βανοµένων των πρακτοριακών δραστηριοτήτων), κατασκευή, συστήµατα σήµανσης και καταστροφή οπλι-
σµού.

135. Η Φινλανδία χρηµατοδότησε και απέσπασε έναν — µέχρι το ∆εκέµβριο του 2001 — εθνικό εµπειρογνώ-
µονα ώστε το κέντρο πρόληψης συγκρούσεων του ΙΑΣΕ να ετοιµάσει επισκόπηση της πρώτης ανταλλαγής
πληροφοριών ΟΑΣΕ. Η Φινλανδία συνεισέφερε επίσης 50 000 ευρώ στο ταµείο εθελούσιων εισφορών του
ΟΑΣΕ για τη Μολδαβία, για την καταστροφή φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού, και χρηµατοδότησε
τη συµµετοχή ενός εθνικού εµπειρογνώµονα στη Μολδαβία για τις συνεδριάσεις σχετικά µε το πρόγραµµα
καταστροφής (ευρώ 2 360). Οι Κάτω Χώρες συνεισέφεραν επίσης στο ταµείο. Από τη συνεισφορά θα
χρηµατοδοτηθεί η καταστροφή SALW και πυροµαχικών (2,7 εκατ. ευρώ).

136. Η ∆ανία χορήγησε πάνω από 300 000 ευρώ σε ένα ταµείο εθελούσιων εισφορών του ΟΑΣΕ για δραστη-
ριότητες σχετικές µε την αποµάκρυνση ρωσικού στρατιωτικού εξοπλισµού και πυροµαχικών από τη Μολ-
δαβία, το οποίο κυρίως αποβλέπει στα SALW. Και η Γερµανία συνεισέφερε στο εν λόγω ταµείο, σκοπός του
οποίου είναι η υποστήριξη µιας διµερούς συµφωνίας Ρωσίας-Μολδαβίας για την αποµάκρυνση και την
καταστροφή του ρωσικού στρατιωτικού εξοπλισµού από τη Μολδαβία ως το τέλος του 2001.
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137. Μαζί µε τον Καναδά και την Ελβετία, οι Κάτω Χώρες χρηµατοδότησαν πέντε περιφερειακά σεµινάρια σε
κράτη της Κεντρικής Ασίας σχετικά µε την υλοποίηση του εγγράφου του ΟΑΣΕ περί SALW. Οι Κάτω
Χώρες συνεισέφεραν 20 000 δολάρια. Η Γερµανία συµµετέσχε ενεργά. Η Ιταλία συµµετέσχε στο εργαστήριο
που οργάνωσαν Ελβετία και Αζερµπαϊτζάν µε θέµα «Φορητά όπλα και ελαφρός οπλισµός: Πρακτικές
προκλήσεις για την υλοποίηση των ανειληµµένων δεσµεύσεων ΟΑΣΕ και EAPC» (Βακού, 21-22 Ιουνίου
2001).

ΙΙ.∆.4. Οικονοµική Κοινότητα ∆υτικοαφρικανικών Κρατών

138. Τον Ιούλιο του 2001, η ΕΕ εξέφρασε την υποστήριξή της για την παράταση του δυτικοαφρικανικού µορα-
τόριουµ φορητών όπλων.

ΙΙ.∆.5. ∆ιακανονισµός Wassenaar

139. Τα κράτη µέλη της ΕΕ έλαβαν ενεργό µέρος στις εργασίες του ∆ιακανονισµού Wassenaar. Τα κράτη µέλη
υποστήριξαν ενεργά τις προτάσεις για τη διεύρυνση του πεδίου κάλυψης των ανταλλαγών πληροφοριών
µεταξύ συµµετεχόντων κρατών, ώστε να περιλάβει τα SALW. Εν αναµονή της λήψης αποφάσεων για µέτρα
διαφάνειας, η Γαλλία εισηγήθηκε την εξέταση και άλλων µέτρων που να διευκολύνουν τη δυνατότητα παρα-
κολούθησης και τη βελτίωση των εγγυήσεων ως προς την τελική χρήση και τους κινδύνους εκτροπής.

ΙΙ.∆.6. Αναπτυξιακή Κοινότητα της Μεσηµβρινής Αφρικής

140. Σε τακτικές διµερείς επαφές — µεταξύ άλλων σε υπουργικό επίπεδο — µε τα κράτη της SADC, το
Ηνωµένο Βασίλειο υποστήριξε προσπάθειες τόνωσης της διαδικασίας ΕΕ-SADC και της υλοποίησης του
περιφερειακού προγράµµατος δράσης ΕΕ-SADC.

ΙΙ.∆.7. Συµβούλιο Ευρωατλαντικής Εταιρικής Σχέσης (EAPC) και ΝΑΤΟ

141. Τα κράτη µέλη της ΕΕ έλαβαν ενεργό µέρος στις εργασίες της ad hoc Οµάδας EAPC για τις πρωτοβουλίες
του ΝΑΤΟ για την αντιµετώπιση του προβλήµατος των SALW.

ΜΕΡΟΣ ΙΙΙ

ΠΡΟΤΕΡΑΙΟΤΗΤΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΣΥΝ∆ΡΟΜΗ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ

ΙΙΙ.Α. Κατευθυντήριες γραµµές για τις προτεραιότητες

142. Η ΕΕ θα προσφέρει σηµαντική συµβολή στην εξάλειψη του προβλήµατος που συνιστά η αποσταθεροποιη-
τική και ανεξέλεγκτη διάδοση φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού. Όπως δηλώνεται στο ευρωπαϊκό
πρόγραµµα πρόληψης συγκρούσεων που προσυπέγραψε το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο του Γκέτεµποργκ (15-16
Ιουνίου 2001), οι προσπάθειες για την εξάλειψη αυτής της πηγής αστάθειας και συγκρούσεων θα αποτελέ-
σουν πολύτιµη συµβολή στην πρόληψη µελλοντικών συγκρούσεων. Οι ενέργειες που έχει ήδη αναλάβει η
ΕΕ αποτελούν σηµαντικά βήµατα εν προκειµένω και θα πρέπει να ακολουθηθούν από σύντονες προσπάθειες
προς αυτή την κατεύθυνση. Η έγκριση, από τη ∆ιάσκεψη του ΟΗΕ σχετικά µε το παράνοµο εµπόριο
φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού σε όλες τις πτυχές του, προγράµµατος δράσης για την πρόληψη,
καταπολέµηση και εξάλειψη του παράνοµου εµπορίου φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού σε όλες τις
πτυχές του προσθέτει στις δεσµεύσεις που είχε ήδη αναλάβει η Ένωση µε την κοινή της δράση για τα
φορητά όπλα. Τις δεσµεύσεις αυτές θα εξυπηρετούσε η εξέταση, σε επίπεδο ΕΕ, της δυνατότητας καθορι-
σµού τακτικής χρηµατοδότησης σχεδίων από την ΕΕ για την επιδίωξη των τελικών στόχων του προγράµµα-
τος δράσης του ΟΗΕ. Πολιτικά, η ΕΕ θα πρέπει να εξετάσει πώς να ελαχιστοποιήσει τις ενδεχόµενες αρνη-
τικές πολιτικές συνέπειες της αδυναµίας της να ενισχύσει τις διαπραγµατευτικές της θέσεις επί πολιτικής και
σχεδίων (π.χ. το 2003) µε πράξεις που να αντανακλούν συντονισµένη και µε απτά αποτελέσµατα υλοποίηση
του προγράµµατος δράσης του ΟΗΕ µε αναφορά στην κοινή δράση της Ένωσης.
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143. Προκειµένου να βελτιωθεί και να προχωρήσει βαθύτερα η υλοποίηση της κοινής δράσης και του προγράµ-
µατος δράσης, τα κράτη µέλη προσδιόρισαν µια σειρά προσανατολισµών επί θεµάτων για τα οποία θα
πρέπει να ληφθούν αποφάσεις ή στα οποία θα πρέπει να δοθεί προσοχή στο εγγύς µέλλον. Οι κατευθυντή-
ριες αυτές γραµµές θα υπόκεινται, προφανώς, σε περιοδικές αναθεωρήσεις, µε βάση την εµπειρία που
αποκτάται στα πλαίσια της διαδικασίας εφαρµογής των σχεδίων της ΕΕ.

ΙΙΙ.Β. Ανάγκη συνολικής προσέγγισης

144. Μολονότι αναγνωρίζεται ευρέως ότι θα πρέπει να αναληφθεί περαιτέρω διεθνής δράση για την αντιµετώπιση
του προβλήµατος των φορητών όπλων και του ελαφρού οπλισµού, υπάρχουν πολλοί και διάφοροι περίπλο-
κοι παράγοντες και διεργασίες που πρέπει να ληφθούν υπόψη, όπως η διεθνής και εσωτερική ασφάλεια, το
διεθνές εµπόριο, οι πολιτικοστρατιωτικές σχέσεις και ο ρόλος των όπλων στην κοινωνία. ∆εν υπάρχει µαγικό
φάρµακο που να λύνει δια µιας τα προβλήµατα αυτά. Πρέπει να αντιµετωπιστούν µε µια συνολική προσέγ-
γιση που να καταπιάνεται µε τις διαφορετικές του πλευρές — που µπορεί να διαφέρουν από περιοχή σε
περιοχή — οι δε λύσεις πρέπει να επιδιωχθούν µέσω ευρέος φάσµατος συµφωνηµένων µέτρων. Τα κράτη
µέλη συµφώνησαν ότι αυτές οι προσπάθειες θα πρέπει να αποβλέπουν τόσο στον περιορισµό των υπαρ-
χουσών αποσταθεροποιητικών συσσωρεύσεων όσο και στην πρόληψη περαιτέρω ανεξέλεγκτης διάδοσης των
όπλων αυτών. Η παροχή βοήθειας µπορεί να συντελέσει στην ενίσχυση των τοπικών ικανοτήτων αντιµετώ-
πισης των προβληµάτων αυτών.

145. Όσον αφορά τη χρηµατοδοτική στήριξη των σχεδίων που σχετίζονται µε τα SALW, η Ευρωπαϊκή Ένωση θα
έχει ως στόχο να ενισχύσει τις προσπάθειες µείωσης της διαθεσιµότητας και της προσφοράς φορητών όπλων
και ελαφρού οπλισµού σε περιοχές συγκρούσεων ή δυνητικών συγκρούσεων, να διευκολύνει την ανάπτυξη
φάσµατος διεθνών µέτρων για τον περιορισµό της ζήτησης φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού σε
τέτοιες περιοχές, και να βοηθήσει τις κυβερνήσεις στην αντιµετώπιση των προβληµάτων που δηµιουργούν
αυτά τα όπλα. Τέτοια µέτρα θα ληφθούν είτε από την ίδια την Ένωση είτε σε επίπεδο κρατών µελών, καθώς
και µε ενέργειες µέσω κατάλληλων διεθνών ή περιφερειακών οργανισµών. Οι προσπάθειες των κρατών µελών
και της Επιτροπής θα αποβλέπουν σε συµπληρωµατικότητα και θα απηχούν τη φιλοδοξία να αντιµετωπι-
στούν οι διάφορες πτυχές του προβλήµατος των φορητών όπλων σε εθνικό, υποπεριφερειακό, περιφερειακό
και παγκόσµιο επίπεδο.

146. Τα επιλεκτέα προς ενωσιακή χρηµατοδότηση σχέδια θα πρέπει να εξασφαλίζουν απτά και ουσιαστικά οφέλη
για τους αποδέκτες τους. Σηµαντικό µέρος της χρηµατοδότησης θα πρέπει να στοχεύει σε ίδια, προσεκτικά
σχεδιασµένα σχέδια υλοποιούµενα από την Ένωση. Είναι εποµένως απαραίτητο να έχει προσδιοριστεί ένα
σωστό πλαίσιο υλοποίησης και να µπορεί να λειτουργήσει το σχέδιο τόσο τεχνικά όσο και πολιτικά στη σχε-
διαζόµενη γενικότερη συνάρτηση. Εφόσον το επιτρέπει ο προϋπολογισµός, θα µπορούσαν να εξεταστούν
και χρηµατοδοτικά σχέδια από ευρύτερο φάσµα χωρών και περιοχών, µε την ανάγκη της βελτιστοποίησης
των επιπτώσεων και της βιωσιµότητας των ενωσιακών πρωτοβουλιών υπόψη και µε συνεκτίµηση, βάσει συµ-
φωνηµένων κριτηρίων, της ανάγκης «προστιθέµενης αξίας» και απτού οφέλους από τα ενωσιακά κεφάλαια.

147. Ειδική προσοχή θα πρέπει επίσης να δοθεί στο στενότερο συντονισµό µε τις προσπάθειες που ήδη διεξάγο-
νται σε πολυµερές επίπεδο [δηλαδή στο πρόγραµµα του ΟΗΕ για την ανάπτυξη (ΠΑΗΕ), στα περιφερειακά
κέντρα του OHE, στο ΝΑΤΟ, στο Συµβούλιο Ευρωατλαντικής Εταιρικής Σχέσης, και αλλού] καθώς και σε
διµερές επίπεδο, προς αναζήτηση συνεργειών.

ΙΙΙ.Γ. Ανάγκη στοχοθετηµένης δράσης

148. Οι χώρες όπου επικρατεί έντονο κλίµα ανασφάλειας και βίας δεν µπορούν να αξιοποιήσουν αποτελεσµατικά
την αναπτυξιακή βοήθεια. Ως εκ τούτου, σε χώρες και περιοχές επιρρεπείς σε συγκρούσεις θα πρέπει να
παρέχεται, ως αναπόσπαστο µέρος των προγραµµάτων οικονοµικής και κοινωνικής ανάπτυξης, βοήθεια για
να προάγεται η ασφάλεια, ο αφοπλισµός, η αποστράτευση και κοινωνική επανένταξη των πρώην µαχητών.

149. Στις περιπτώσεις όπου οι κυβερνήσεις ασχολούνται δραστήρια µε τον περιορισµό της ροής όπλων στην
περιοχή τους και της κυκλοφορίας φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού σ' αυτήν, η Ευρωπαϊκή Ένωση
θα πρέπει να συνεργάζεται µαζί τους σ' αυτό το έργο. Στην πράξη, οι βοηθούµενες κυβερνήσεις µπορεί να
µην έχουν την ικανότητα να υλοποιήσουν τα προγράµµατα ελέγχου που καταστρώνουν. Ως εκ τούτου, η ΕΕ
θα παρέχει πρακτική υποστήριξη σε πρωτοβουλίες όπως δηµιουργία και κατάρτιση δυναµικού, συνειδητο-
ποίηση κ.λπ. Προτεραιότητα θα πρέπει να δοθεί σε σχέδια που συντείνουν στην ενίσχυση των εθνικών ικα-
νοτήτων υλοποίησης όσον αφορά τον έλεγχο των ροών όπλων (έλεγχοι εισαγωγών/εξαγωγών, ικανότητα
παρακολούθησης) και σε προγράµµατα συλλογής και καταστροφής σε µετασυγκρουσιακές καταστάσεις.
∆εδοµένου του µεγέθους ορισµένων σχεδίων, ιδίως στον τοµέα της καταστροφής πυροµαχικών για SALW,
θα ήταν ίσως σκόπιµο να ενώσει η ΕΕ τις δυνάµεις της µε άλλους εταίρους (π.χ. σχέδια EAPC).
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ΙΙΙ.∆. ∆ιδάγµατα

150. Λαµβάνοντας υπόψη τις παλαιότερες ενωσιακές δράσεις περί SALW και αντλώντας από την πείρα προηγού-
µενων εκτιµήσεων, υλοποιήσεων και αξιολογήσεων σχεδίων SALW, θα πρέπει να έχουµε στο νου τις εξής
κατευθυντήριες γραµµές όσον αφορά τον προσδιορισµό των σχεδίων:

1. Η ανά εξάµηνο διεξαγωγή, στα πλαίσια της CODUN, συνεδριάσεων εµπειρογνωµόνων για θέµατα και
σχέδια SALW αποτελεί χρήσιµη συνήθεια και αξίζει να συνεχιστεί.

2. Τα διαθετέα για το επόµενο έτος κεφάλαια πρέπει να αποφασίζονται το αργότερο κατά τη φθινοπωρινή
συνεδρίαση εµπειρογνωµόνων CODUN περί SALW, ώστε να υπάρχει χρόνος για την πρέπουσα προετοι-
µασία των σχεδίων και να εξασφαλίζεται η βέλτιστη χρήση των µέσων του κοινοτικού προϋπολογισµού.
Οι αποφάσεις του Συµβουλίου σχετικά µε τα επί µέρους σχέδια θα λαµβάνονται από την αρχή του επό-
µενου έτους και µετά, εφόσον βεβαίως υπάρχουν πιστώσεις στον προϋπολογισµό.

3. Οι προσπάθειες θα πρέπει να συγκεντρώνονται σε έναν περιορισµένο αριθµό σχεδίων µεγάλης κλίµακας.
Η συµµετοχή της ΕΕ χρειάζεται καλύτερη ανάλυση και υλοποίηση. Όταν υποστηρίζονται σχέδια τρίτων,
θα πρέπει να εξασφαλίζεται η πρέπουσα προβολή της ενωσιακής συνεισφοράς.

4. Θα πρέπει να ληφθεί υπόψη η έγκαιρη και εµπεριστατωµένη προετοιµασία των «∆ηλώσεων ∆ράσης», στις
οποίες πρέπει να περιγράφεται το γενικότερο πλαίσιο και το περιεχόµενο του όλου σχεδίου και τα
χρηµατοδοτητέα µέρη του.

5. Θα πρέπει να υπάρχει σαφής εικόνα του τρόπου υλοποίησης, που να περιλαµβάνει και εκτίµηση του
«υλοποιούντος φορέα/οργανισµού/ΜΚΟ» που πρόκειται να επιλεγεί για τη δράση και της ικανότητάς
του να τη φέρει σε πέρας ικανοποιητικά.

6. Η συνεργασία µε εθνικούς δωρητές εκτός ΕΕ για συγκεκριµένα σχέδια είναι µεν πολιτικά χρήσιµη,
οργανώνεται όµως πολύ δύσκολα στην πράξη λόγω των διαφορών στις πολιτικές προτεραιότητες, τις
δηµοσιονοµικές διαδικασίες, τις µεθόδους εργασίας κ.λπ. Θα πρέπει να δίνεται µεγάλη προσοχή στην
πρακτική οργάνωση της συνεργασίας αυτού του είδους.

7. Η συνεργασία µεταξύ των προσπαθειών της Ένωσης και των εθνικών προσπαθειών των κρατών µελών
κάθε άλλο παρά άριστη είναι.

8. Θα πρέπει να διοχετευθούν περισσότερες προσπάθειες προς τη σύµπραξη ΜΚΟ καθώς και του ιδιωτικού
τοµέα.

9. Συµβολή της Επιτροπής βασισµένη στο σχέδιο ΕΕ-ASAC:

— Είναι απαραίτητο να λειτουργεί το σχέδιο σε στενή συνεργασία µε κυβέρνηση φιλοξενούσας χώρας
όντως αποφασισµένη να περιορίσει την κατοχή και χρήση φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού
στην κοινωνία. Ταυτόχρονα, το σχέδιο θα πρέπει να είναι αρκετά αυτόνοµο έναντι του κράτους ώστε
να µπορεί να επιδιώκει τους στόχους του όπως ορίζονται στην απόφαση του Συµβουλίου.

— Ιδεωδώς, το σχέδιο θα πρέπει να ακολουθεί ολοκληρωµένη και πολυεδρική προσέγγιση («πρόγραµµα
SALW»), όπου η επίπτωση καθεµιάς επί µέρους συνιστώσας του προγράµµατος να ενισχύεται από
την υλοποίηση των άλλων συνιστωσών, σχηµατίζοντας µε το συνδυασµό τους ένα δυνατό συνο-
λοκληρωµένο πακέτο. Σ' ένα τέτοιο πρόγραµµα θα µπορούσαν να περιλαµβάνονται µεταξύ άλλων οι
εξής συνιστώσες:

— βοήθεια στον καταρτισµό και τη θέσπιση νόµου περί όπλων,

— καταγραφή και ασφαλής αποθήκευση όπλων,

— συστήµατα τύπου «Όπλα έναντι ανάπτυξης», όπου προτρέπεται ο επιχώριος πληθυσµός να παραδώσει
στην αστυνοµία τα παράνοµα όπλα του µε αντάλλαγµα σχέδια τοπικής ανάπτυξης,

— καταστροφή όπλων,

— εκστρατείες ευαισθητοποίησης του κοινού.

— Κάθε χώρα χρειάζεται ένα νοµικό πλαίσιο που να ρυθµίζει σαφώς τα της κατοχής και χρήσης SALW
στην κοινωνία. Αφ' ής στιγµής θεσπιστεί νόµος περί όπλων, είναι σηµαντικό να εκπαιδευτούν οι
αστυνοµικές δυνάµεις στην κατανόηση και την εφαρµογή του και να ενηµερωθεί το κοινό για το τί
σηµαίνει. Η βοήθεια των σχεδίων είναι πολύτιµη και κατά το στάδιο της εκπόνησης του νόµου και
κατά το στάδιο της θέσης του σε εφαρµογή.
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— Η υποστήριξη της καταγραφής και ασφαλούς αποθήκευσης όπλων βοηθεί τις κυβερνήσεις να µειώ-
σουν την αβεβαιότητα ως προς τον αριθµό, το είδος, τη θέση και την ασφάλεια των όπλων που κατέ-
χουν. Η πείρα έχει καταδείξει ότι άµα έχουν καταγραφεί όλα τα όπλα που υπάρχουν σε µια συγκε-
κριµένη στρατιωτική περιοχή, είναι δυνατόν να πεισθούν οι στρατιωτικές αρχές ότι έχουν περισσό-
τερα όπλα απ' ό,τι χρειάζονται και µπορεί να καταστραφεί το περίσσευµα. Η δηµιουργία εγκατα-
στάσεων ασφαλούς αποθήκευσης είναι σχετικά φτηνή και ταυτόχρονα πολύ σηµαντική για τις φτωχές
χώρες µε µεγάλες ποσότητες όπλων.

— Τα συστήµατα τύπου «Όπλα έναντι ανάπτυξης» είναι πιθανότερο να έχουν επιτυχία όταν συµπερι-
λαµβάνουν υποστήριξη για τη βελτίωση των επιδόσεων της τοπικής αστυνοµίας. Οι χωρικοί δεν
παραδίδουν τα όπλα τους όσο αισθάνονται ότι δεν έχουν ασφάλεια. Το µοναδιαίο κόστος ανά παρα-
διδόµενο όπλο είναι σχετικά υψηλό, αλλά τα συστήµατα αυτού του τύπου προσπορίζουν στους
τοπικούς πληθυσµούς ένα αίσθηµα ασφάλειας που δύσκολα αποτιµάται σε χρήµα.

— Η καταστροφή των παραδιδόµενων παράνοµων όπλων καθώς και των πλεονασµάτων του στρατού
και της αστυνοµίας σε τελετές τύπου «Φλόγες της Ειρήνης» µπορεί να έχει µεγάλη συµβολική αξία
και να δίνει την εικόνα προόδου προς µια πιο ειρηνική κοινωνία. Οι µικρότερης κλίµακας τελετές
καταστροφής ενδείκνυνται ιδιαίτερα στις περιοχές όπου εκτελούνται σχέδια τύπου «Όπλα έναντι
ανάπτυξης», καθότι δηµιουργούν εµπιστοσύνη ότι τα όπλα που παραδίδουν οι χωρικοί πράγµατι
καταστρέφονται και δεν πρόκειται να χρησιµοποιηθούν εναντίον τους.

— Η παράνοµη διασυνοριακή διακίνηση SALW παρακωλύει τις προσπάθειες ελέγχου του προβλήµατος
των SALW σε µια δεδοµένη χώρα. Θα έπρεπε να εξεταστεί το ενδεχόµενο να περιληφθεί στη µελλο-
ντική ενωσιακή υποστήριξη η ενίσχυση των συνοριακών ελέγχων.

— Η προβολή της ΕΕ στον τοµέα των SALW εξασφαλίζεται µε την υλοποίηση καλοσχεδιασµένων
αµιγώς ενωσιακών σχεδίων µάλλον παρά µε την παροχή µικρών συνεισφορών σε σχέδια άλλων
φορέων.

ΙΙΙ.Ε. Κριτήρια καταµερισµού των κεφαλαίων

151. Η ΕΕ αναπτύσσει ήδη µια πιο συστηµατική προσέγγιση των δυνητικώς υποστηρικτέων σχεδίων, ιδίως όσον
αφορά τον προσδιορισµό και το σχεδιασµό τους. Έχουν εντοπιστεί τα εξής κριτήρια, βάσει των οποίων η
ΕΕ θα προβαίνει σε προκαταρκτική αξιολόγηση των αιτήσεων:

1. Η παροχή βοήθειας από µέρους της ΕΕ στον τοµέα των φορητών όπλων και του ελαφρού οπλισµού
πρέπει να εδράζεται στην ύπαρξη σαφούς πολιτικής βούλησης στην αποδέκτρια χώρα. Πρέπει να
υπάρχει σαφής απάντηση στο εξής ερώτηµα: «Η προτεινόµενη δράση συνιστά έκφραση σαφούς πολι-
τικού, θεµατικού ή γεωγραφικού οράµατος ή στρατηγικής, Ή αποτελεί ηθεληµένα και δικαιολογηµένα
ad hoc ενέργεια που εξυπηρετεί διακριτές σκοπιµότητες;»

2. Τα προτεινόµενα σχέδια πρέπει να ενισχύουν την τοπική, την εθνική ή την περιφερειακή ασφάλεια
εντός της αποδέκτριας χώρας/περιοχής (π.χ. συµβολή στον έλεγχο των φορητών όπλων, µέτρα
δηµιουργίας εµπιστοσύνης, συµφιλίωση, περιφερειακή σταθερότητα). Αυτό προϋποθέτει εκ των προτέ-
ρων εκτίµηση της πολιτικής κατάστασης και της πραγµατικής επίπτωσης του σχεδίου στο µελετώµενο
συνολικό στόχο, όπως πρόληψη συγκρούσεων, δηµιουργία ειρηνικού περιβάλλοντος κ.λπ.

3. Η βοήθεια στον τοµέα των SALW θα πρέπει να εντάσσεται σε µια γενικότερη στρατηγική ανάπτυξης
και ασφάλειας έναντι της αποδέκτριας χώρας. Σε περιπτώσεις που αυτό δεν είναι δυνατόν, η πρόταση
σχεδίου θα πρέπει να επισηµαίνει µε ποιο τρόπο η δραστηριότητα αυτή θα συµβάλει στην ένταξη της
πολιτικής στον τοµέα των SALW στην ευρύτερη πολιτική για την ασφάλεια και την ανάπτυξη.

4. Πρέπει να εξασφαλίζεται η συνοχή µε τις παλαιότερες/παρούσες/µελλοντικές δράσεις στην ίδια χώρα
ή περιφέρεια.

5. Τα σχέδια βοήθειας θα βασίζονται σε στενή συνεργασία µε τις αρχές της αποδέκτριας χώρας, θα
πρέπει δε να προσδιορίζεται ο ρόλος των διάφορων ενεχοµένων φορέων.

6. Στα σχέδια που περιλαµβάνουν συνιστώσα συλλογής όπλων, όλα τα συλλεγόµενα όπλα θα πρέπει,
κατ' αρχήν, να καταστρέφονται.
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7. Για κάθε σχέδιο θα καθορίζονται σαφείς στόχοι καθώς και συγκριτικά αξιολογικά κριτήρια και χρο-
νικές κλίµακες, ώστε να µπορεί να εκτιµηθεί ο αντίκτυπος του σχεδίου. Θα πρέπει να εκτιµώνται οι
πρακτικές ανάγκες του τελικού αποδέκτη, να λαµβάνονται δε υπόψη τα αποτελέσµατα και τα διδάγ-
µατα των παλαιότερων εµπειριών.

8. Στις αιτήσεις βοηθείας θα πρέπει να δηλώνεται σαφώς µε ποιο τρόπο το προτεινόµενο σχέδιο θα
προωθήσει τους στόχους και τους σκοπούς της κοινής δράσης της ΕΕ.

9. Στις αιτήσεις βοηθείας θα πρέπει να δηλώνεται σαφώς µε ποιο τρόπο θα ενισχύσει το προτεινόµενο
σχέδιο την ικανότητα της αποδέκτριας χώρας να υλοποιήσει τις υφιστάµενες περιφερειακές ή διεθνείς
δεσµεύσεις.

10. Πρέπει να διοχετευθούν περισσότερες προσπάθειες προς την εξασφάλιση της σύµπραξης ΜΚΟ καθώς
και του ιδιωτικού τοµέα, όπου είναι δυνατόν.

11. Στην εκτίµηση πρέπει να λαµβάνεται υπόψη η βιωσιµότητα του σχεδίου.

12. Πρέπει να εξασφαλιστεί συνεργασία µεταξύ των προσπαθειών της Ένωσης και των προσπαθειών των
επί µέρους κρατών µελών.

Τα κριτήρια βασίζονται κατά το πλείστον στο αποτέλεσµα των αξιολογήσεων που έχει κάνει και της πείρας
που έχει αποκοµίσει η Επιτροπή κατά την εκτέλεση προϋπολογισµών ΚΕΠΠΑ.

ΙΙΙ.ΣΤ. Ανάγκη διεξοδικής εκτίµησης και αξιολόγησης

152. Τα σχέδια που χρηµατοδοτούνται από την ΕΕ είναι σκόπιµο να υποβάλλονται σε διεξοδική εκτίµηση και
αξιολόγηση. Προς τούτο πρέπει µεταξύ άλλων:

— Η υλοποίηση των σχεδίων να προχωρεί σύµφωνα µε υγιείς αρχές χρηµατοοικονοµικής διαχείρισης.

— Στο τέλος του σχεδίου να υποβάλλεται τελική έκθεση, όπου θα συνοψίζονται τα επιτευχθέντα αποτελέ-
σµατα.

— Να γίνεται αξιολόγηση για να κριθεί κατά πόσον επιτεύχθηκαν οι στόχοι και αν χρειάζονται επακόλου-
θες εργασίες. Η αξιολόγηση αυτή θα γίνεται τουλάχιστον στο τέλος του σχεδίου. Τα σχέδια µε µακρο-
χρόνια υλοποίηση ή µε σηµαντική χρηµατική συνεισφορά της Ευρωπαϊκής Ένωσης θα αξιολογούνται και
κατά την περίοδο της υλοποίησης.

— Η Επιτροπή θα µελετήσει το ενδεχόµενο να συγκροτήσει παρόµοια υποδείγµατα για την αξιολόγηση
υποστηριχθέντων σχεδίων καθώς και για την εκτίµηση νέων προτάσεων σχεδίων.

— Η αξιολόγηση θα διοργανώνεται από την Επιτροπή εντός των αρµοδιοτήτων της για την εκτέλεση του
προϋπολογισµού, θα πραγµατοποιείται δε από ανεξάρτητους εµπειρογνώµονες. Θα υποβάλλεται στην
οικεία οµάδα εργασίας της ΕΕ ή στην Επιτροπή σε στενό συντονισµό µε την Προεδρία. Τα διαθετέα για
το επόµενο έτος κεφάλαια πρέπει να αποφασίζονται το αργότερο κατά τη φθινοπωρινή συνεδρίαση
εµπειρογνωµόνων CODUN περί SALW, θα πρέπει δε να καταβληθούν περαιτέρω προσπάθειες για την
έγκαιρη και εµπεριστατωµένη προετοιµασία των «∆ηλώσεων ∆ράσης». Η απόφαση για τα διαθετέα ποσά
λαµβάνεται µε δεδοµένο ότι οι αποφάσεις του Συµβουλίου σχετικά µε τα επί µέρους σχέδια θα ληφθούν
από την αρχή του επόµενου έτους και µετά, και µόνον εφόσον υπάρχουν διαθέσιµες πιστώσεις στον
προϋπολογισµό.

— Η τελική έκθεση και η εκτίµηση θα χρησιµοποιούνται και για την άντληση διδαγµάτων για τα µελλο-
ντικά σχέδια. ∆ιατυπώνεται η εισήγηση να παρέχει η Επιτροπή την εκτίµηση βάσει των παραπάνω κριτη-
ρίων.

31.12.2002C 330/22 Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών ΚοινοτήτωνEL



EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων31.12.2002 L 330/23

Name Address Phone Fax E-Mail

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΕΛΑΦΡΥΣ ΟΠΛΙΣΜΟΣ ΜΙΚΡΟΥ ∆ΙΑΜΕΤΡΗΜΑΤΟΣ

Contact points

Ministry for Foreign Affairs
Disarmament, Arms Control
and Non-proliferation (II.8)

Ballhausplatz 2
1014 Vienna
AUSTRIA

+ 43 1 53115 0 + 43 1 53115 228 Andrea.ikic-boehm@wien.bmaa.gv.at.

Robert Gernay
Chef du Service Contrôle de
l’Armement
Ministère des Affaires Etrangè-
res

15, Rue des Petits Carmes
1000 Bruxelles
BELGIUM

+ 32 2 501 89 23 + 32 2 501 38 22 Robert.Gernay@diplobel.fed.be

Royal Danish Ministry of
Foreign Affairs
Foreign and Security Policy
Department (N.SP)

2, Asiatisk Plads
1448 Copenhagen K
DENMARK

+ 45 33 92 00 00 + 45 32 54 05 33 um@um.dk
nsp@um.dk

Ministry for Foreign Affairs
Arms Control Division

PO Box 176, Merikasarmi C
00161 Helsinki — FIN-
LAND

+ 358 9 160 56185 + 358 9 160 56066 pol-22@formin.fi

Francis Guenon
Ministère des Affaires Etrangè-
res

Paris
FRANCE

+ 33 1 43 17 40 70 + 33 1 45 51 92 62 francis.guenon@diplomatie.gouv.fr

Federal Foreign Office Ref 241
11013 Berlin
GERMANY

+ 49 30 5000 4279 + 49 30 5000 4161 241-2@auswaertiges-amt.de

Ministry of Defense Fü S III 5
11055 Berlin
GERMANY

+ 49 30 2004 8772 + 49 30 2004 8779

Ministry for Foreign Affairs
DI Directorate for United
Nations and International
Organisations

3 Akadimias Street
Athens-HELLAS
GREECE

+ 30 10 368 2238
+ 30 10 368 2233
+ 30 10 368 2231

+ 30 10 368 2239 d01@mfa.gr

Disarmament and Non-Prolife-
ration Section
Department of Foreign Affairs

St Stephen’s Green
Dublin 2
IRELAND

+ 353 1 478 0822 + 353 1 478 5952 kevin.dowling@iveagh.irlgov.ie

Director of the disarmament
and non-proliferation office
(Ufficio V) -General directorate
for political multilateral affairs
and human rights
Ministry of Foreign Affairs

P.le della Farnesina, 1
00194 Roma
ITALY

+ 39 06 3691 2205 + 39 06 3235 927 alessandro.cevese@esteri.it
paolo.cuculi@esteri.it

Ministère des Affaires Etrangè-
res
Direction des Affaires politi-
ques — DI
Section: Désarmement

LUXEMBOURG + 352 478 2469 + 352 22 19 89 francois.berg@mae.etat.lu
tom.koeller@mae.etat.lu



EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 31.12.2002L 330/24

Name Address Phone Fax E-Mail

Mary Honor Kloeg
Policy adviser
Arms control and Arms
export Policy Division
Netherlands Ministry of
Foreign Affairs
Arms Export Policy Division
and Arms Control
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